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Programmi dei corsi
Seznam predavan,]

S "--'per 11 semestre mvenmle 1941/42‘XX

za ?lmsk: semester 1941/42-){]{ =7

(25 settembre 1941 — {5 febbraio 1942) *
od 25, septembra 1941 do 15. februarja 1942.)

Lubiana -~ Ljnbljana, .

ZaloZila univerza. Tisk ], 'Blusmka nask, uniyerzitetne tiskarne, -~
litografije. in kartonaZe d. d. v L:uhljam hdgovoren Y Kral;

: 1941



Modnllta per. llSCI‘]ZlOIlE. :

Llscrlzlone © npe;tn a) dal 25 settembre al 5 ottobre 1941- XIX per

gli studénti che accedono per la prima volta all'Universifa; L) dal 25 sei-

It::l:l;}’l;f al 10 ottobre 1941-XIX per gli studenti che 1n\fece vi erano gii
Gl studenti devono pagare alVatto dell'i iscrizione e seguenti tasse
per ogni semestre:
1) La tassa d'iserizione di'Lire 950 flu m,arch:- t]u Bollo da _appli-
ears sru"u scheda d'iscrizione).
, 2) La tassa di frequenza commisuraia in base alle lmposie annuali.
Toume segue:
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- Nel ‘caso che Fimposta annualo ammonti-a pit di Ll 19,000, si paga

per ogni 380 lire in pin L. 390 di tassa di frequenza,

So il totalé dellimposta diretta annuale {del padre, delld ‘madre
e dello studente) non supera le L. 304 si & esonerati dal pagameuto
della tassa di frequenza.

Se il contribuentie & esonerato dal pagamento di qualche imposta,
vale l'art. 3 della Legge sulle imposie dirette, ciod si prende per base
l'ammontare complessivo dell'accertamento  fiscale {mm])rl‘s:ivl pure
Pimposta dal cuoi pagamento si ¢ esonerati). -

Gli assegnatari di-borse i stndio statali non: pagano la tassa di
frequenza.

I-figli di persone tutclam dall® Orﬂmamonto sngh mmhdl del 2 di-
cembre 1939 sono: esonerati dal pagamento di tutfe le tnsse seolastiche.

Le famiglie aventi- pit-figli ehe frequentano le Scuole, pagano l'in-
tera tassa di frequemza per il prime di loro e per OFTRDO degli altm
invece non ne:pagano che la meti.

La tassa di f: enza per il semestre inv Prnule 1941/42 & comanisu-

~rata in ‘base alle dichiarazioni rilasciate per Tanno scolastico i%if-t" ;

~comprovanti 'ammontare delle impostc pagate.

Allatto dell'iscriziotie si deve presentare: 1

L. II certificato. comprovante Fammontare delle i te diretic
annuali pagate dai’ genitori {padre e madre) e dallo studente, foruito
 dh marea’ da bollo da L. -T60, a norma della tariffa 3 e 4; (occorrono
" tanti docnmenti quante sono ]c localiti in cui si soggince agll acceria-

menti fiscali).
Idocumenti comprovanti Fammontare deile imposte annuali pagate
dagh :mpmguh 0 pon::onah siatah. provinciali ¢ comunali yengono

. i ‘Nn.da.lie\'nnte na 3. Iln.n[ ovitka.
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R. UNIVERSITA DI LUBIANA - KR. UNIVERZA V LJUBLJANI

Programmi dei corsi

Seznam predavanj

per il semestre invernale 1941/42-XX,
za zimski semester 1941/42-XX.

(25 settembre 1941 — 15 febbraio 1942)
(od 25. septembra 1941 do 15. februarja 1942.)

Lubiana - Ljubljana.

ZaloZila univerza. Tisk J. Blasnika nasl., univerzitetne tiskarne,
litografije in kartonaze d.d. v Ljubljani. Odgovoren F. Kralj.

1941.



Autorita accademiche
per I'anno scolastico 1941/42-XX.

Rettorato. Rettore: il prof. dott. K os Milko; Prorettore:
il prof. dott. Slavic¢ Matija.

Collegio dei professori: Presidente il Rettore; Vicepresidente:
il Prorettore; Gerente: il prof. dott. Molé& Vojeslav; Membri:
tutti i professori ordinari.

Senato accademico, Presidente: il Rettore; Membri: il Pro-
rettore, i Presidi ed i Vicepresidi di Facolta.

Consiglio di Amministrazione. Membri: il Rettore e i Presidi
di Facolta.

Presidenza della Facolta di Filosofia, Lettere e Scienze. Pre-

side: il prof. dott. Sturm Franc; Vicepreside: il prof. dott.
Melik Anton.

Presidenza della Facolta di Giurisprudenza. Preside: il prof.
dott. Steska Henrik; Vicepreside: il prof. dott. Pitamic
Leonid.

Presidenza della Facolta di Medicina. Preside: il prof. dott.
Lavrid¢ BoZidar; Vicepreside: il prof. dott. Hribar Franc.
Presidenza della Facolta di Ingegneria. Preside: il prof. ing.
Hrovat Alojzij; Vicepreside: il prof. dott. Gosar Andrej.

Presidenza della Facolta di Teologia: Preside il prof. dott.
Odar Alojzij; Vicepreside: il prof. dott. Turk Josip.




Akademske oblasti

za Studijsko leto 1941/42-XX.

Rektorat kr. univerze v Ljubljani. Rektor prof. dr. Kos
Milko; prorektor prof. dr. Slavié Matija,

Univerzitetni svét. Predsednik: rektor; podpredsednik: pro-
rektor; poslovodja prof. dr. Molé& Vojeslav; €lani: vsi redni
profesorji.

Univerzitetni senat. Predsednik: rektor; &lani: prorektor, vsi
dekani in prodekani.

Univerziteina uprava. Clani: rektor in vsi dekani.

Dekanat filozoiske fakultete. Dekan: prof. dr. Sturm Franc;
prodekan: prof. dr. Melik Anton.

Dekanat juridicne fakultete. Dekan: prof. dr. Steska Hen-
rik; prodekan: prof. dr. Pitamic Leonid. k

Dekanat medicinske fakultete. Dekan: prof. dr. Lavrid
BoZidar; prodekan: prof. dr. Hribar Franc.

Dekanat tehniSke fakultete, Dekan: prof. ing. Hrovat Aloj-
zij; prodekan: prof. dr. Gosar Andrej.

Dekanat teolo3ke fakultete. Dekan: prof. dr. Odar Alojzij;
prodekan: prof. dr. Turk Josip.



I. Facolta di Filosofia, Lettere

e Scienze.

FILOSOFIA.

Dott. Veber Franc, prof. ord.: Teoria della conoscenza 1
(Elementi psicologici del conoscere); 4 ore: lunedl, martedi,
mercoledi, giovedi, dalle 17 alle 18; aula da stahilire.

Esercizi di seminario: Martin Heidegger (Interpretazioni e
relazioni); 2 ore: venerdi, dalle 17 alle 19; Istituto di Filosofia
teoretica.

Filosofia e Scienza (Collegium publicum); 2 ore: sabato,
dalle 9 alle 11: aula da stabilire.

Dott. Sodnik Alma, libera docente ed insegnante onoraria:
Avviamento allo studio dei problemi fondamentali filosofico-
scientifici;: 2 ore: orario da stabilire; Istituto di Filosofia.

Testi scelti dalla storia della Filosofia patria (manoscritti
del XVI? ¢ XVII® secolo); | ora: orario da stabilire; ivi.

PEDAGOGIA.

Dott. Ozvald Karel, prof. ord.: Pedologia (con psicologia
,differenziale'); 3 ore: martedi, mercoledi, giovedi, dalle 15 alle
16; aula no. 90.

Seminario teoretico: Formazione dell’insegnante, 2 ore: ve-
nerdi, dalle 15 alle 17; aula no. 90.

Seminario pratico: problemi pil importanti di ,psicologia
pedagogica®™ 2 ore: lunedi, dalle 15 alle 17; aula no. 90.

Dott. Gogala Stanislav, libero docente: Ideologia del peda-
gogo sloveno H. Schreiner; 1 ora: mercoledi, dalle 16 alle 17;
aula nella Biblioteca Universitaria.

Didattica delle materie delle scuole medie; 1 ora: martedi,
dalle 16 alle 17; aula nella Biblioteca Universitaria.

Esercizi di pedagogia pratica; 2 ore; orario e luogo degli
esercizi da convenire.

MATEMATICA.

Dott. Plemelj Josip, prof. ord.: Algebra e teoria dei numeri;
5 ore: lunedi, martedi, mercoledi, giovedi, ve.—nerdl dalle 9 alle
10; Seminario di Matematica.



I. Filozofska fakulteta.

FILOZOFI1JA.

Dr. Veber Franc, red. prof.: Spoznavna teorija I (Psiholofke
osnove spoznavanja); 4 ure: ponedeljek, torek, sreda, cetrtek
od 17. do 18. ure; kraj se naznani kasneje.

Seminarske vaje: Martin Heidegger (interpretacija in refe-
rati); 2 uri: petek od 17. do 19. ure: filozofski seminar.

Filozofija in veda (Collegium publicum); 2 uri: sobota od
9, do 11. ure; kraj se naznani kasneje.

Dr. Sodnik Alma, priv. docentinja in hon. predavateljica:
Uvod v filozofsko znanstveno mi$ljenje; 2 uri: &as se naznani
kasneje; filozofski seminar.

Izbrana poglavja iz naSe zgodovine filozofije (rokopisi XVIL
in XVII. stol.); 1 ura; ¢as se naznani kasneje: istotam.

PEDAGOGIKA.

Dr. Ozvald Karel, red. prof.: Mladinoslovje (z ,diferen-
cialno* psihologijo); 3 ure: torek, sreda, Zetrtek od 15. do
16. ure; predavalnica §t. 90.

Teoretski seminar: Obrazovanje uéitelja; 2 uri: petek od 15,
do 17. ure; predavalnica §t. 90.

Prakti¢ni seminar: VaZnejfa vpra$anja iz ,pedagoske psi-
hologije**: 2 uri: ponedeljek od 15. do 17. ure; predavalnica
§t. 90.

Dr. Gogala Stanislav, priv. docent: H. Schreiner — slovenski
pedagoski ideolog; 1 ura: sreda od 16. do 17. ure; predavalnica
v univ. knjiZnici.

Srednjesolska didaktika; 1 ura: torek od 16. do 17. ure: pre-
davalnica v univ. knjiZnici.

Praktiéno-pedagoske vaje; 2 uri: &as in kraj dogovorno.

MATEMATIKA.

Dr. Plemelj Josip, red. prof.: Algebra in teorija Stevil; 5 ur;
ponedeljek, torek, sreda, &etrtek, petek od 9. do 10. ure: mate-
matiéni seminar.



Esercizi di seminario; 4 ore: lunedi, giovedi, dalle 10 alle
11, sabato dalle 9 alle 11; Seminario di Matematica.

Dott. Zupanié Rikard, insegnante onorario (prof. ord. della
Facoltd di Ingegneria): Geomeltria algebrica; 4 ore: lunedi, mar-
tedi, giovedi, venerdi, dalle 8 alle 9, Seminario di Matematica.

Esercizi di seminario; 1 ora: mercoledi, dalle 10 alle 11; ivi.

Esercizi di proseminario; 1 ora: giovedi, dalle 12 alle 13; ivi.

FISICA.

Dott. Peterlin Anton, docente universitario: Termodinamica;
3 ore: martedi, dalle 14 alle 16, mercoledi, dalle 8§ alle 9; Se-
minario di Matematica.

Seminario: Geofisica e idrodinamica; 2 ore: giovedi, dalle
14 alle 16, sabato, dalle 11 alle 12; ivi.

Proseminario; | ora: venerdi, dalle 16 alle 17; ivi.

Esercizi pratici I[; 4 ore: orario da convenire; Istituto di
Fisica.

Esercizi pratici I1; 4 ore: orario da convenire; ivi.

Esercizi pratici I11; 2 ore; orario da convenire; ivi.

Nardin Julij, insegnante onorario (prof. della Scuola Tecnica
media); Capitoli scelli di Acustica con esercizi; 3 ore: orario
da convenire; Seminario di Matematica.

Esercizi di seminario; 2 ore: orario da convenire; ivi.

CHIMICA.

Dott. Samec Maks, insegnante onorario (prof. ord. della Fa-
colta di Ingegneria): Chimica generale ed inorganica sperimen-
tale; 4 ore: martedi, giovedi, dalle 12 alle 14; aula di chimica
alla Scuola Reale (per studenti in Chimica e Scienze naturali).

(Vedi inoltre sotto: Facolta di Ingegneria).

Dott. Rebek Marij, insegnante onorario (prof. ord. della Fa-
colia di Ingegneria): Chimica organica dei nessi ciclici; 3 ore:
martedi, mercoledi, giovedi, dalle 8 alle 9; aula di mineralogia.

(Vedi inoltre sotto: Facolta di Ingegneria). i

Dott. Klemen Rikard, insegnante onorario (docente univer-
sitario della Facolta di Ingegneria): Esercizi di chimica speri-
mentale per studenti in Scienze naturali; 4 ore: giovedi dalle
14 alle 18: laboratorio di Chimica analitica.

Istruzioni per gli esercizi di Chimica sperimentale; 1 ora:
martedi, dalle 14 alle 15; aula dell’ Istituto di Chimica.

STORIA.
Dott, Radoj¢i¢ Nikola, prof. ord.: i titoli dei Corsi si rende-
ranno noti pit tardi.
Dott. Kos Milko, prof. ord.: Storia dell’ Europa nel secolo
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Vaje v seminarju; 4 ure: ponedeljek, &etrtek od 10. do
11. ure, sobota od 9. do 11. ure; matemati¢ni seminar.

Dr. Zupanlic Rikard, hon. predavatelj (red. prof. tehnidke
fakultete): Algebrai¢na geometrija; 4 ure: ponedeljek, torek,
cetrtek, petek od 8. do 9. ure; matematiéni seminar,

Seminarske vaje; | ura: sreda od 10. do 11. ure: istotam.

Proseminarske wvaje; 1 ura: Cetrtek od 12. do 13. ure;
istotam.

FIZIKA.

Dr. Peterlin Anton, univ. docent: Termodinamika; 3 ure: to-
rek od 14. do 16. ure, sreda od 8. do 9. ure; matemalti¢ni
seminar.

Seminar: Geofizika in hidrodinamika; 2 uri: éetrtek od 14.
do 16. ure; istotam.

Proseminar; 1 ura: petek od 16. do 17. ure; istotam.

Praktikum I; 4 ure: ¢as po dogovoru; fizikalni institut.

Praktikum 1I; 4 ure: &as po dogovoru; istotam.

Praktikum ITI; 2 uri: ¢as po dogovoru; istotam.

Nardin Julii, hon. predavatelj (prof. tehnifke srednje 3ole):
Izbrana pogavja iz akustike s poizkusi; 3 ure: ¢as po dogovoru;
matematiéni seminar.

Seminarske vaje; 2 uri; ¢as po dogovoru; istotam.

KEMIJA.

Dr. Samec Maks, hon. predavatelj (red. prof. tehniske fa-
kultete): Anorganska eksperimnetalna kemija; 4 ure: torek,
Cetrtek od 12. do 14. ure; kemifna predavalnica v realki (za
slusatelje kemike in naravoslovce).

Ostalo glej pod tehnifko fakulteto!

Dr. Rebek Marij, hon. predavatelj (red. prof. tehniske fakul-
tete): Organska kemija cikliénih spojin; 3 ure: torek, sreda, e-
trtek od 8. do 9. ure: mineralofka predavalnica.

Ostalo glej pod tehniiko fakulteto!

Dr. Klemen Rikard, hon. predavatelj (univ. docent tehniske
fakultete): Vaje iz eksperimentalne kemije za filozofe naravo-
slovece; 4 ure: Cetrtek od 14, do 18. ‘ure; laboratorij za analitsko
kemijo.

Navodila k vajam iz eksperimentalne kemije; 1 ura: torek
od 14. do 15. ure; predavalnica kemiCnega instituta.

ZGODOVINA.

Dr. Radoj¢i¢ Nikola, red. prof.: Predavanja se naznanijo
kasneje.

Dr. Kos Milko, red. prof.: Zgodovina Evrope v 12, in 13. stol.;
2 uri: torek, sreda od 9. do 10. ure; predavalnica v univ, knjiZnici.
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XII° e XIII"; 2 ore: martedi, mercoledi, dalle 9 alle 10; nella
Biblioteca Universitaria,

Cronologia del Medio evo e dell'Evo moderno: 1 ora: lu-
nedi, dalle 10 alle 11; ivi.

Capitoli scelti di Storia degli Sloveni nel tardo Medio evo;
1 ora: giovedi dalle 9 alle 10; ivi,

Esercizi di seminario; 2 ore: giovedi, dalle 10 alle 12; Se-
minario di Storia.

Dott. Saria Balduin, prof. ord.: I Balcani Nord nell’ Evo an-
tico; 3 ore: lunedi, mercoledi, venerdi, dalle 11 alle 12; Seminario
di Storia.

Esercizi di seminario; 2 ore: giovedi, dalle 15 alle 17; ivi.

Dott, Zwitter Franc, docente universitario: L’Europa dalle
meta del secolo XVI? alla meta del secolo XVIJ.”& 2 ore: tempo
e luogo previo accordo.

Esercizi di seminario; 2 ore: marcoledi, dalle 15 alle 17;
Seminario di Storia.

GEOGRAFIA.

Dott. Melik Anton, prof. ord.: Geomorfologia generale; 3 ore:
martedi, mercoledi, dalle 10 alle 11, giovedi, dalle 12 alle 13;
Sala del balcone.

Geografia dell’Europa; 1 ora: martedi, dalle 12 alle 13; ivi.

Esercizi di seminario; 2 ore: venerdi, dalle 8 alle 10; Istituto
di Geografia.

Esercizi geografici (con escursioni); 2 ore; orario e luogo da
convenire; ivi.

Esercizi cartografici (con la cooperazione del libero docente
dott. Ile3i¢ Svetozar); 1 ora: lunedi, dalle 9 alle 10; ivi.

Dott. Bohinec Valter, libero docente: 'Geografia dell’ Italia:
2 ore: martedi, dalle 16 alle 17, sabato dalle 12 alle 13; I'aula
del corso si rendera nota pin tardi.

Dott. lleSié Svetozar, libero docente: La geografia dei mari;
2 ore: lunedi e sabato, dalle 8 alle 9; I'aula del corso si rendera
nota pin tardi.

METEOROLOGIA.

Dott. Reya Oskar, docente universitario: Meteorologia gene-
rale; 3 ore: orario e luogo da convenire.

Esercizi sull’osservazione meteorologica e di lettura delle
carte meteorologiche; 3 ore; orario e luogo da convenire.

ANTROPOLOGIA.

Dott. Skerlj BoZo, libero docente: Avviamento allo studio
dell’ Antropologia I: Sviluppo individuale dell'uomo; 2 ore: mar-
tedi, venerdi, dalle 17 alle 18; l'aula del corso si renderi nota
pin tardi.

Seminario; 1 ora; orario e luogo da convenire.
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Hronologija srednjega in novega veka: 1 ura: ponedeljek
od 10. do 11. ure; istotam.

Izbrana poglavja iz zgodovine Slovencev v poznem sred-
njem veku; 1 ura: ¢etrtek od 9. do 10. ure; istotam.

Seminarske vaje: 2 uri: éetrtek od 10. do 12. ure: historiéni
seminar.

Dr. Saria Balduin, red. prof.: Severni Balkan v starem veku:
3 wure: ponedeljek, sreda, petek od 11. do 12. ure: historiéni
seminar.

Seminarske vaje; 2 uri: Cetrtek od 15. do 17. ure; istotam.

Dr. Zwitter Franc, univ. docent: Evropa od srede XVI. do
srede XVII. stol.; 2 uri: ¢as in kraj po dogovoru,

Slovenci v dobi kmetskih uporov in reformacije: 2 uri: &as
in kraj po dogovoru.

Seminarske vaje; 2 uri: sreda od 15. do 17. ure; histori¢ni
seminar.

GEOGRAFIJA.

Dr. Melik Anton, red. prof.: Obéa geomorfologija; 3 ure: to-
rek, sreda od 10. do 11. vre, <etrtek od 12. do 13, ure; balkon-
ska dvorana.

Geografija Evrope; 1 ura: torek od -12. do 13. ure; istotam.

Seminarske vaje; 2 uri: petek od 8. do 10. ure; geografski
institut,

Geografske vaje (z ekskurzijami); 2 uri: as po dogovoru;
istotam. .

Kartografske vaje (s sodelovanjem priv. doc. dr. Iledi¢a
Svetozarja); | ura: ponedeljek od 9. do 10. ure; istotam.

Dr. Bohinec Valter, priv. docent: Geografija Italije; 2 uri:
torek od 16. do 17. ure; sobota od 12. do 13. ure; kraj se na-
znani kasneje.
ponedeljek in sobota od 8. do 9. ure; kraj se naznani kasneje.

Dr. llesic Svetozar, priv. docent: Geografija morja; 2 uri:

METEOROLOGIJA.

Dr. Reya Oskar, univ. docent: Sploina meteorologija; 3 ure:
¢as in kraj po dogovoru.

Vaje v meteoroloiskem spoznavanju in ¢itanju vremenskih
kart; 3 ure: ¢as in kraj po dogovoru.

ANTROPOLOGIJA.

Dr. Skerlj BoZo, priv. docent: Uvod v antropologijo IL.; in-
dividualni razvoj &loveka; 2 uri: torek, petek od 17. do 18. ure;
kraj se naznani kasneje.

Seminar; 1 ura: ¢as in kraj po dogovoru.
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ZOOLOGIA.

Dott. Hadzi Jovan, prof. ord.: Zoologia generale (biologia);
3 ore: lunedi, martedi, mercoledi, dalle 9 alle 10; Istituto di
Zoologia.

Zoologia speciale; 2 ore: giovedi, venerdi, dalle 9 alle 10; ivi.

Esercizi microscopici-zootomici; 2 ore: venerdi, dalle 10 alle
12; ivi.

Esercizi di seminario; 1 ora: mercoledi, dalle 17 alle 18; ivi.

Avviamento al lavoro scientifico; tutti 1 giorni, nell’ Istituto
di Zoologia. (Vale per 10 ore).

Dott. Kosir Alija, insegnante onorario (prof. ord. della Fa-
colta di Medicina): Somatologia dell'vomo; 3 ore: orario del
corso da convenire; aula dell'lstituto di Istologia ed Embrio-
logia.

Dott. Pehani Hubert, insegnante onorario (docente universi-
tario della Facoltd di Medicina): Anatomia comparata dei ver-
tebrati; 3 ore: orario da convenire; Istituto di Zoologia.

Esercizi; 2 ore: orario da convenire; ivi.

FISIOLOGIA.

Dott. SeliSkar Albin, insegnante onorario (prof. straord. della
Facolta di Medicina): Fisiologia generale; 5 ore; orario da con-
venire; Istituto di Fisiologia della Facolta di Medicina.

Esercizi di Fisiologia; 4 ore: orario da convenire; 1vi

BOTANICA.

L'insegnante ed i corsi saranno resi noti pitt tardi.

MINERALOGIA E PETROGRAFIA.

Dott. Dolar - Mantuani Ludmila, docente universitaria: Cri-
stallografia; 3 ore: venerdi, dalle 16 alle 17, sabato, dalle 9 alle
11; Istituto di Mineralogia.

Esercizi di Cristallografia; 2 ore; mercoledi, dalle 16 alle
18; ivi.

Esercizi microscopici di Petrografia; 2 ore: mercoledi, dalle
14 alle 16; ivi.

GEOLOGIA E PALEONTOLOGIA.

Dott. Rakovec Ivan, prof. straord.: Paleontologia: 3 ore: lu-
nedi, dalle 10 alle 11, giovedi, dalle 10 alle 12; aula no. 77.

Esercizi di Geologia; 2 ore: martedi, dalle 10 alle 12; Isti-
tuto di Geografia e Paleontologia.

Geologia pratica; 2 ore: lunedi, dalle 11 alle 13; ivi.

Esercizi di seminario; 1 ora: martedi. dalle 15 alle 16; ivi.
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ZOOLOGIJA.

Dr. Hadzi Jovan, red. prof.: SploSna zoologija (biologija);
3 ure: ponedeljek, torek, sreda od 9. do 10. ure; zoolo3ki institut.

Specialna zoologija; 2 uri: Cetrtek, petek od 9. do 10. ure;
istotam.

Mikrotomsko zootomske vaje; 2 uri: petek od 10. do 12, ure;
istotam.

Seminarske vaje; 1 ura: sreda od 17. do 18. ure; istotam.

Uvajanje v znanstveno delo: celodnevno vsak dan v zoolo-
fkem institutu. (Velja za 10 ur).

Dr. Ko&ir Alija, hon. predavatelj (red. prof. medicinske fa-
kultete): Somatologija ¢&loveka; 3 ure: cas po dogovoru; pre-
davalnica histoloSko-embriolo$kega instituta,

Dr. Pehani Hubert, hon. predavatelj (univ. docent medicin-
ske fakultete): Primerjplna anatomija vretencarjev; 3 ure: cas
dogovorno; zooloski inStitut.

Vaje; 2 uri: ¢as dogovorno; istotam,

FIZIOLOGIJA.

Dr. SeliSkar Albin, hon. predavatelj (izr. prof. medicinske
fakultete): Obca fiziologija; 5 ur: €as dogovorno; fiziolo3ki in-
stitut medicinske fakultete.

Vaje iz fiziologije; 4 ure: ¢as dogovorno: istotam.

BOTANIKA.

Predavatelj in predavanja se naznanijo kasneje.

MINERALOGIJA IN PETROGRAFIJA.

Dr. Dolar-Mantuani Ljudmila, univ. docentinja: Kristalogra-
fija; 3 ure: petek od 16. do 17. ure, sobota od 9. do 11. ure;
mineraloiki zavod.

Vaje iz kristalografije; 2 uri: sreda od 16. do 18, ure; istotam.

Mikroskopske vaje iz petrografije; 2 uri: sreda od 14. do
16, ure; istotam,

GEOLOGIJA IN PALEONTOLOGIJA.

Dr. Rakovec Ivan, izr. prof.: Paleontologija; 3 ure: ponede-
liek od 10. do 11. ure, Cetrtek od 10. do 12. ure; predavalnica
§t. 77.

GeoloSke vaje; 2 uri: torek od 10. do 12. ure; geolosko-
paleontoloiki institut.

Praktifna geologija; 2 uri: ponedeljek od 11. do 13. ure;
1stotam.

Seminarske vaje; 1 ura: torek od 15. do 16. ure: istotam.
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ETNOLOGIA ED ETNOGRAFIA.

Dott. Zupani¢ Niko, prof. ord.: Antichita slave I; 3 ore: I'ora-
rio ed il luogo del corso saranno resi noti piu tardi.

Nazione ¢ razza; 1 ora: l'orario ed il luogo del corso sa-
ranno resi noti piu tardi.

Esercizi di seminario; 2 ore: i'orario ed il luogo degli eser-
cizi saranno resi noti piu tardi.

FILOLOGIA SLAVA.
a) Sezione linguistica.

Dott. Nahtigal Rajko, prof. ord.: Analogia ed arcaismi nella
morfologia slava; 2 ore: mercoledi, sabato, dalle 10 alle 11; aula
della Biblioteca Universilaria,

L’accento nella formazione della parole slave; 1 ora: gio-
vedi, dalle 12 alle 13; ivi.

Seminario: Esercizi di Filologia slava; 2 ore: lunedi, dalle
10 alle 12; Istituto di Filologia slava.

Proseminario: Esercizi di slavo antico ecclesiastico; 1 ora:
mercoledi, dalle 11 alle 12; ivi.

Dott. Ramovs Franc, prof. ord.: Fonetica storica della lingua
slovena II; 2 ore: orario da convenire; aula di Filologia slava.

Accentologia (l'acuto antico ed il circonflesso antico);
2 ore: orario da convenire; ivi.

Esercizi di Dialettologia moderna; 2 ore: orario da conve-
nire: Istituto di Filologia slava,

Dott. Stojicevié, prof. ord.: Sintassi dei casi nella lingua lette-
raria serbocroata, su base storica; 3 ore: lunedi, dalle 8 alle 9,
mercoledi, giovedi, dalle 10 alle 11; nell’aula dell'Istituto di Fi-
lologia slava nella Biblioteca Universitaria.

Seminario: Traduzione e commento di letteratura biografica
serba medievale (continuazione); 2 ore: martedi, dalle 10 alle 12;
Istituto di Filologia slava.

b) Sezione di Storia della’ Letteratura.

Dott, Kidri¢ Franc, prof. ord.: La societd slovena e il lavoro
per la fondazione di organi periodici 1829/43; 3 ore: giovedi,
venerdi e sabato, dalle 11 alle 12; aula nella Biblioteca Univer-
sitaria.

Esercizi di seminario di Letteratura slovena antica; 2 ore:
martedi, puntualmente dalle 8,30 alle 10; Istituto di Filologia
slava.

Dott. Stojiéevi¢ Aleksander, prof. ord.: Dositej Obradovié¢
(continuazione): 2 ore: lunedi, venerdi, dalle 9 alle 10; ivi.

Proseminario: Cubranovi¢ — ,Jedupka"; 1 ora: venerdi,
dalle 8 alle 9; ivi.
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ETNOLOGIJA IN ETNOGRAFIJA.

Dr. Zupanié Niko, red. prof.: Slovanske staroZitnosti I; 3 ure:
¢as in kraj se naznanita pozneje.

Narod in rasa; 1 ura: ¢as in kraj se naznanita kasneje.
Seminarske vaje; 2 uri: Cas in kraj se naznanita kasneje.

SLOVANSKA FILOLOGIJA.

a) Jezikovni oddelek,

Dr. Nahtigal Rajko, red. prof.: Analogija in arhaizmi v slo-
vanskem oblikoslovju; 2 uri: sreda, sobota od 10. do 11, ure;
predavalnica v univ. knjiZnici.

Naglas v slovanski besedotvoritvi; 1 ura: fetrtek od 12. do
13, ure; istotam.

Seminar: Slovanske filoloSke vaje; 2 uri: ponedeljek od 10.
do 12. ure; institut za slovansko filologijo.

Proseminar: Starocerkvenoslovanske vaje; 1 ura: sreda od
11. do 12. ure: istotam.

Dr. Ramové Franc, red. prof.: Glasoslovje slovenskega je-
zika IT; 2 uri: ¢as dogovorno; slavisti¢na predavalnica.

Akcentologija (stari akut in stari c:rkumflcks], 2 uri: Cas
dogovorno, istotam.

Vaje v moderni dialektologiji; 2 uri: ¢as dogovorno; slo-
vanski institut. -

Dr. Stoji¢evi¢ Aleksander, red. prof.: Sintaksa sklonov v srb-
skohrvatskem knjiZevnem jeziku, na zgodovinski podlagi; 3 ure:
ponedeljek od 8. do 9. ure, sreda, Cetrtek od 10. do 11. ure v
predavalnici slovanskega instituta v univ. knjiZnici.

Seminar: Prevod in interpretacija iz srbske srednjevefke
biografske literature; 2 uri: torek od 10. do 12. ure; slovanski
institut.

b) Knjizevnozgodovinski oddelek.

Dr. Kidri¢ Franc, red. prof.: Slovenska druZba in prizade-
vanja za periodi¢na glasila 1829/43; 3 ure: Cetrtek, petek in
sobota od 11. do 12. ure; predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

Seminarske vaje iz podrodja slovenske knjiZevnosti starejSe
dobe; 2 uri: torek to¢no od 8,30 do 10. ure; slovanski institut.

Dr. Stojicevi¢ Aleksander, red. prof.: Dositej Obradovié¢ (na-
daljevanje); 2 uri: ponedeljek, petek od 9. do 10. ure; istotam.

Proseminar: Cubranoviéeva ,Jedupka*; 1 ura: petek od 8.
do 9. ure; istotam.
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Dott. Ocvirk Anton, docente universitario: Sviluppo della
Letteratura slovena nel periododello ,,Slovenski glasnik*; 1 ora:
orario da convenire; aula nella Biblioteca Universitaria.

Avviamento alla sistematica dello stile poetico sloveno;
1 ora: orario da convenire: ivi.

Seminario: Esercizi di Letteratura slovena moderna; 2 ore:
venerdi, dalle 14 alle 16; Istituto di Filologia slava.

Dott. Preobrazenskij Nikolaj, inscgnante onorario e lettore:
Sguardo generale sulla Letteratura moderna russa. La prosa
della meta del secolo XIX: scrittori-etnografi: Ostrovskij, Sal-
tykov, ,bytoviki* ed i primi ,,narodniki*, La poesia da Tjudéev
a Nekrasov; 2 ore: sabato, dalle 8 alle 10; aula nella Biblioteca
Universitaria,

Continuazione dell’esame generale della Letteratura dopo
Gogolj dell’anno scorso; 2 ore.

FILOLOGIA ROMANZA.

Dott. Sturm Franc, prof. ord.: Grammatica storica della lin-
gua francese (fonetica); 2 ore: martedi, dalle 10 alle 12; Semi-
nario di Filologia romanza.

Grammatica storica della lingua italiana; 1 ora: mercoledi,
dalle 10 alle 11; ivi.

Avviamento allo studio della letteratura francese nel Medio
evo; 2 ore: lunedi, dalle 10 alle 12; ivi.

Esercizi pratici: a) testi e letterature romanze antiche; —
b) relazioni di opere letterarie romanze moderne; 2 ore: giovedi,
dalle 10 alle 12; ivi.

Dott. Leben Stanislav, docente universitario: Avviamento allo
studio critico delle lettere italiane; 2 ore: lunedi, dalle 16 alle 17,
martedi, dalle 17 alle 18; Seminario di Filologia romanza.

Le origini della letteratura italiana; 2 ore: mercoledi, dalle
17 alle 18, giovedi, dalle 17 alle 18; ivi.

Lectura Dantis (Commedia, Inferno: IV); 2 ore: lunedi,
dalle 17 alle 18. martedi. dalle 18 alle 19: ivi.

Esercizi pratici: Lettura e discussione dei pil antichi testi
italiani; 1 ora: giovedi, dalle 18 alle 19; ivi.

Dott. Grad Anton, lib. docente: Sintassi storica della lingua
francese; 2 ore: tempo e luogo verranno fissali posteriormente.

Dott. Gasperini Evelino, inscgnante onorario: I titoli del corsi
si renderanno noti pin tardi.

FILOLOGIA GERMANICA.

Dott. Kelemina Jakob, prof. ord.: Grammatica storica della
lingua tedesca. Sintassi; 3 ore: lunedi, martedi, mercoledi, dalle
11 alle 12; aula del Seminario di Filologia germanica.
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Dr. Ocvirk Anton, univ. docent: Razvoj slovenske knjiZev-
nosti v obdobju ,.Slovenskega glasnika®; 1 ura: ¢as dogovorno;
predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

Uvod v sistematiko slovenskega pesnidkega stila; 1 ura: Cas
dogovorno; isfotam.

Seminar: Vaje iz podrodja novejie slovenske knjiZevnosti;
2 uri: petek od 14. do 16. ure; slovanski institut.

Dr. Preobrazenskij Nikolaj, hon. predavatelj in lektor: Pre-
gled novejSe ruske knjizevnosti. Proza polovice XIX. stol.: pi-
satelji-etnografi: Ostrovskij. Saltykov, ,,bytoviki* in prvi narod-
niki. Poezija od Tujéeva do Nekrasova: 2 uri: sobota od 8. do
10, ure; predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

Nadaljevanje lanskega pregleda knjiZzevnosti po Gogolju;
2 uri; ¢as in kraj dogovorno.

ROMANSKA FILOLOGIJA.

Dr. Sturm Frane, red. prof.: Histori¢na gramatika franco-
skega jezika (fonetika); 2 uri: torek od 10. do 12. ure; romanski
seminar.

Histori¢na italijanska gramatika; 1 ura: sreda od 10. do
11. ure; istotam.

Uvod v starofrancosko knjiZzevnost; 2 uri: ponedeljek od
10. do 12. ure; istotam.

Vaje: a) iz starejSih romanskih jezikov in literatur; —
b) referati iz novejiih romanskih literatur; 2 uri: cetrtek od
10. do 12. ure; istotam.

Dr. Leben Stanislav, univ. docent: Uvod v 3tudij italijanske
literature; 2 uri: ponedeljek od 16. do 17. ure; torek od 17. do
18. ure; romanski seminar.

Prvi pocetki italijanske literature; 2 uri: sreda od 17. do
18. ure; istotam.

Lectura Dantis (Commedia, Inferno I1V); 2 uri: ponedeljek
od 17. do 18. ure in torek od 18. do 19. ure; istotam.

Seminar: Citanje in obravnavanje najstarejiih italijanskih
literarnih tekstov: | ura: Cetrtek od 18. do 19. ure; istotam.

Dr. Grad Anton, priv. docent: Histori¢éna sintaksa franco-
skega jezika:; 2 uri: ¢as in kraj se naznanita pozneje,

Gasparini Evel, hon. predavatelj: Predavanja se naznanijo
kasneje.

GERMANSKA FILOLOGIJA.
Dr. Kelemina Jakob, red. prof.: Histori¢na gramatika nem-

fkega jezika. Sintaksa; 3 ure: ponedeljek, torek, sreda od 11. do
12. ure; predavalnica germanskega seminarja.
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Capitoli scelti di sintassi inglese; 2 ore: giovedi, venerdi,
dalle 11 alle 12; ivi.

Seminario: Lettura di testi tedeschi antichi; 2 ore: venerdi,
dalle 16 alle 18; ivi.

Dott. Ostir Dragotin, prof. ord.: Testi gotici (Vulfila); 2 ore:
venerdi, dalle 14 alle 16; Seminario di Filologia classica.

FILOLOGIA CLASSICA.

Dott. OStir Dragotin, prof. ord.: Grammatica storica della
lingua latina; 2 ore: giovedi, dalle 14 alle 16; Seminario di Fi-
lologia classica.

Dott. Bradaé Franc, prof. straord.: Platone e le sue opere;
3 ore: orario da convenire; aula del Seminario di Filologia
classica.

Interpretazione della tragedia ,,Edipo Re* di Sofocle; 1 ora:
orario da convenire; ivi.

Esercizi di seminario di greco; 2 ore: orario da conve-
nire; ivi.

Esercizi di proseminario di greco; 2 ore: orario da conve-
nire; ivi.

Dott. Grogelj Milan, docente universitario: Storia dell’Epopea
latina; 3 ore: mercoledi, venerdi e sabato, dalle 8§ alle 9; Semi-
nario di Filologia classica.

Seminario: L’Eneide di Virgilio; 2 ore: martedi, dalle 8 alle
10; ivi.

Esercizi di proseminario (gruppi A e B); 2 ore: lunedi, dalle
8 alle 10; ivi.

Esercizi di proseminario (gruppo C); 2 ore: venerdi, dalle
16 alle 18; ivi.

LINGUISTICA COMPARATA.

Dott. Ostir Dragotin, prof. ord.: Grammatica comparata del
sanscrito, greco, latino, germanico e slavo; 2 ore: martedi, dalle
14 alle 16; Seminario di Filologia classica.

LETTERATURA COMPARATA.

Dott. Kidri¢ Frane, prof. ord.: Letterature europee dal se-
colo XI; 1 ora: mercoledi, dalle 11 alle 12; aula nella Biblioteca
Universitaria.

Esercizi di seminario di Letteratura comparata antica;
2 ore: l'orario ed il luogo degli esercizi da convenire.

Dott. Ocvirk Anton, docente universitario: Idee e correnti
letterarie in Europa al principio del Novecento; 2 ore: orario
da convenire; aula nella Biblioteca Universitaria.
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Izbrana poglavja iz angleike sintakse; 2 uri: &etrtek, petek
od 11. do 12. ure: istotam.

Seminar: itanje starih nem3kih tekstov; 2 uri: petek od
16. do 18. ure: istotam,

Dr. OStir Dragotin, red. prof.: Gotski teksti (Vulfila): 2 uri:
petek od 14. do 16. ure; klasi¢ni seminar. P

KLASICNA FILOLOGIJA.

Dr. Ostir Dragotin, red. prof.: Histori¢na gramatika latin-
skega jezika: 2 uri: Cetrtek od 14. do 16. ure; klasiéni seminar.

Dr. Brada¢ Franc, izr. prof.: Platon in njegovo delo; 3 ure:
¢as dogovorno; predavalnica klasi¢nega seminarja v univ. knjiZ-
nici.

Interpretacija Sofoklejevega Kralja Oidipa; 1 ura: ¢as do-
govorno,; istotam.

Griki seminar; 2 uri: ¢as dogovorno; istotam.

Griki proseminar; 2 uri: ¢as dogovorno; istotam.

Dr. Grogelj Milan, univ. docent: Rimski epos; 3 ure: sreda,
petek in sobota od 8. do 9. ure; klasiéni seminar v univ, knjiz-
nici.

Seminar: Vergilova Eneida; 2 uri: torek od 8. do 10. ure:
istotam.

Proseminarske vaje (za skupino A in B); 2 uri: ponedeljek
od 8. do 10. ure: istotam.

Proseminarske vaje (za skupino C); 2 uri: petek od 16. do
18. ure; istotam.

PRIMERJALNO JEZIKOSLOV JE.

Dr. O&tir Dragotin, red. prof.: Primerjalna gramatika san-
skrita, grifine, latiniCine, germanicine in slovanifine; 2 uri:
torek od 14. do 16. ure; klasiéni seminar.

PRIMERJALNA KNJIZEVNOST.

Dr. Kidri¢ Franc, red. prof.: Evropske knjiZevnosti izza
XI. stol.; 1 wra: sreda od 11. do 12. ure; predavalnica v univ.
knjiZnici.

Seminarske vaje iz podrodja primerjalne knjiZevnosti sta-
rejSe dobe; 2 uri: Cas in kraj dogovorno.

Dr. Ocvirk Anton, univ. docent: Literarne ideje in struje v
Evropi v zaéetku 20. stol;; 2 uri: ¢as dogovorno; predavalnica
v univ. knjiZnici.
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Seminario: Analisi sulla genesi della creazione artistica
(processo della formazione); esercizi pratici di Letteratura com-
parata ¢ di Teoria della Letteratura; 2 ore: giovedi, dalle 14 alle
16; Istituto di Filologia slava.

STORIA DELL’ ARTE.

Dott. Stelé Franc, prof. straord.: Storia dell’ Arte dell’ Europa
occidentale I, Arte cristiana antica; 2 ore: martedi e mercoledi,
dalle 12 alle 13; aula dell’ Istituto di Mineralogia.

Scultura dell’ Europa occidentale; | ora: giovedi, dalle 12
alle 13: 1vi.

Avviamento allo studio della Storia dell’ Arte; 1 ora: sabato,
dalle 11 alle 12; Seminario di Storia dell’ Arte.

Esercizi di seminario per principianti; 1 ora: venerdi, dalle
11 alle 12; ivi.

Lettura e commento delle fonti; 2 ore: martedi, puntual-
mente dalle 15,30 alle 17; ivi.

Dott. Molé¢ Vojeslav, prof. ord.: La cultura artistica della
Europa orientale nel Medio evo; 2 ore: orario da convenire;
Seminario di Storia dell’ Arte.

I movimenti spirituali nei primi secoli dell'esistenza dello
Stato bizantino; 1 ora: orario da convenire; ivi.

Alcuni problemi slavistici di Storia dell’Arte; | ora: orario
da stabilire; ivi.

Esercizi di seminario; 2 ore: orario da stabilire; ivi.

Dott. Mesesnel Franc, insegnante onorario: Pittura e scultura
bizantina nel Medio evo II; 1 ora: sabato, dalle 9 alle 10; Se-
minario di Storia dell’ Arte.

Esercizi di seminario; 2 ore: venerdi, dalle 9,30 alle 11; ivi.

ARCHEOLOGIA.

Dott. Saria Balduin, prof. ord.: Sculture di divinitd greche e
romane; 1 ora: giovedi, dalle 10 alle 11; aula dell’ Istituto di Mi-
neralogia oppure Seminario di Storia dell’ Arte.

Dott. LoZar Rajko, libero docente: Storia dell’ Arte classsica.
Arte cretese-micenea; 2 ore: orario e luogo da convenire,

. CORSI VARL

Baerent Henrik, lettore: Grammatica della lingua tedesca
moderna: 2 ore: mercoledi, sabato, dalle 12 alle 13; aula del
Seminario di Filologia germanica.

Traduzioni dal tedesco in sloveno: Theodor Storm, Pole
Poppenspaler; 1 ora: giovedi, dalle 17 alle 18; ivi.

Traduzioni dallo sloveno in tedesco; 1 ora: martedi, dalle
12 alle 13; ivi.
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Seminar: Genetska analiza ustvarjanja (proces oblikovanja),
vaje iz podroc¢ja primerjalne knjiZevnosti in teorija knjiZevnosti;
2 uri; Cetrtek od 14. do 16. ure; slovanski institut.

UMETNOSTNA ZGODOVINA.

Dr. Molé Voijeslav, red. prof.: Umetnostna kultura vzhodne
Evrope v srednjem veku; 2 uri: €as se naznani kasneje; umet-
nostno-zgodovinski seminar.

Duhovna kultura v prvih stoletjih obstoja bizantinske dr-
Zzave; 1 ura: Cas se naznani kasneje; istotam.

Slavistiéni problemi umetnostne zgodovine; 1 ura: Cas se
naznani Kasneje; istotam.

Seminarske vaje; 2 uri: &as se naznani kasneje; istotam.

Dr. Stelé Frane, izr. prof.: Zgodovina zapadno - evropske
umetnosti I, starokri¢anska umetnost; 2 uri; torek in sreda od
12. do 13. ure; predavalnica mineraloSkega instituta.

Zapadnoevropsko Kiparstvo; 1 ura: Cetrtek od 12. do 13. ure;
istotam.

Uvod v $tudij umetnostne zgodovine; 1 ura: sobota od 11.
do 12. ure; umetnostno-zgodovinski seminar.

Vaje za zacetnike; 1 ura: petek od 11. do 12. ure; istotam.

Citanje in komentiranje virov; 2 uri: torek to¢no od 1530
do 17. ure; istotam.

Dr. Mesesnel Franc, hon. predavatelj: Bizantinsko slikarstvo
in kiparstvo v srednjem veku IL.; 1 ura: sobota od 9. do 10. ure;
umetnostno-zgodovinski seminar.

Seminarske vaje; 2 uri: petek od 9,30 do 11. ure; istotam.

ARHEOLOGIJA.

Dr. Saria Balduin, red. prof.: Liki grikih in rimskih boZan-
stev; | ura: &etrtek od 10. do 11. ure; predavalnica mineralo-
Skega zavoda ali umetnostno-zgodovinski seminar.

Dr. Lozar Rajko, priv. docent: Zgodovina antiéne umetnosti.
Kreta-Mikene; 2 uri: ¢as in kraj se naznanita kasneje.

RAZNO.

Baerent Henrik, lektor: Gramatika novovisokonemskega je-
zika; 2 uri: sreda, sobota od 12. do 13. ure; predavalnica ger-
manskega seminarja.

Prevajanje iz nemi¢ine v sloveni¢ino: Theodor Storm, Pole
Poppenspiiler; 1 ura: Cetrtek od 17. do 18. ure; istotam.

Prevajanje iz slovenifine v nem3¢ino; 1 ura: torek od 12.
do 13. ure; istotam.
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Esercizi di stilistica e di composizione tedesca; 2 ore: sa-
bato dalle 16 alle 18; ivi.

Copeland Fanny, lettrice: 1 corsi si renderanno noti piu tardi.

Dott. Preobrazenskij Nikolaj, insegnante onorario e lettore:
Russo I (fonologia, dati introduttivi geografici ¢ storici, lettura
dei classici); 2 ore: sabato, dalle 14 alle 16; aula nella Biblio-
teca Universitaria.

Russo II (sviluppo della lingua letteraria fino a Pudkin,
sinlassi); 2 ore: mercoledi, dalle 14 alle 16; 1vi

Russo IIl (prosa moderna, stilistica, traduzioni in russo);
2 ore: venerdi, dalle 16 alle 18; ivi.

Lingua jtaliana (corso facoltativo): lettore, orario e aula da
stabilire.
* & "

Per-la validita-del semestre bisogna essersi iscritti e aver
approvate 12 ore settimanali; gli esercizi di seminario e pro-
seminario e gli esercizi di cui al titolo ,,Corsi Vari" non si com-
putano in tale numero minimo.

ESTRATTO DALLE PRESCRIZIONI IN MATERIA DI ESAMI
DELLA FACOLTA DI FILOSOFIA, LETTERE E SCIENZE.

(Dall’ Ordinamento sulla Facolta di F. L. Sc. e rispettivamente
dagli Ordinamenti sui cambiamenti ¢ aggiunte all’Ordinamento
della Facolta di F. L. 5c.).

Art. 11.
Gli esami di Diploma si sostengono nei seguenti gruppi
scientifici:
I. Gruppo di Matematica teoretica.
a) Matematica teorctica.

b) Meccanica razionale, con Fisica teorica o Meccanica celeste.
¢) Fisica o Astronomia Teorica.

II. Gruppo di Matematica applicata.

a) Meccanica razionale, Fisica teorica e Meccanica celeste.
b) Matematica teorica.
¢) Fisica e Astronomia pratica.
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Vaje v nem3ki stilistiki in kompoziciji; 2 uri: sobota od 16.
do 18. ure; istotam.

Copeland Fanny, lektorica: Predavanja se naznanijo kasneje.

Lektorska predavanja iz italijanskega jezika se naznanijo
kasneje.

Dr. Preobrazenskij Nikolaj, hon. predavatelj in lektor: Ru-
$¢ina I (glasoslovje, uvodni zemljepisni in zgodovinski podatki,
gitanje klasikov); 2 uri: sobota od 14. do 16. ure; predavalnica v
univ. knjiZnici.

Ruicina I1 (razvoj knjizevnega jezika do Puskina, sintaksa);
2 uri: sreda od 14. do 16. ure; istotam.

Ruééina I1T (moderna proza, stilistika, prevajanje v ruiéino);
2 uri; petek od 16. do 18. ure; istotam.

Italijanski jezik: predavanja, ¢as in kraj se naznanijo kasneje.

Za veljavnost semestra je treba imeti vpisanih’in potrjenih
12 tedenskih ur; proseminarske in seminarske vaje ter vaje pod
naslovom ,razno" se v ta minimum ne §tejejo.

IZVLECEK IZ IZPITNIH PREDPISOV FILOZOFSKE FAKULTETE.

(Po uredbi filozofske fakultete in dopolnilnih in izpreminjevalnih
uredbah.)
e L

Diplomski izpiti se delajo iz naslednjih znanstvenih skupin:

I. Skupina za teoreticno matematiko.

a) Teoretitna matematika.

b) Racionalna mehanika, poleg tega teoretitna fizika ali ne-*
besna mehanika.

¢) Fizika ali teoreti¢na astronomija.

Il. Skupina za uporabno matematiko.

a) Racionalna mehanika, teoreti¢na fizika in nebesna mehanika.
b) Teoreti¢éna matematika.
¢) Fizika in prakti¢na astronomija.
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a)
b)

a)
b)
c)

a)
b)
c)

b)
<)

III. Gruppo di Astronomia.

Astronomia (teorica e pratica) e Meccanica celeste.
Meccanica teorica.
Meccanica razionale, Fisica e Meteorologia.

IV. Gruppo di Fisica.
Fisica. s
Meccanica razionale e Fisica teorica.
Elementi di Matematica superiore, Chimica, con Meteoro-
logia o Astronomia pratica.

V. Gruppo di Fisica chimica.
Fisica.
Chimica fisica.
Elementi di Matematica superiore; elementi di Meccanica
razionale, Fisica teorica e Chimica.

V. Gruppo di Chimica fisica.
Fisica.
Chimica fisica,
Elementi di Matematica superiore, Mineralogia e Meteo-
rologia. L
V1. Gruppo di Chimica.
Chimica.
Fisica.
Chimica fisica, elementi di Matematica superiore, Minera-
logia e una scienza naturale.

VIL. Gruppo di Chimica pratica.

Chimica (con esercizi amplificati).

Fisica.

Chimica fisica, elementi di Matematica superiore, Minera-
logia con Tecnologia chimica od una scienza naturale,

VIII. Gruppo di Mineralogia e Geologia.

Mineralogia con Petrografia e Geologia con Paleontologia.
Zoologia.

Botanica con Chimica e Fisica o Botanica con Chimica e
Geografia fisica.



a)
b)

c)

a)
b)
c)

b)
€)

a)
b)
<)

b)
c)

b)
c)

b)
c)
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III. Astronomska skupina.

Astronomija (teoretiéna in prakticna) in nebesna mehanika.
Teoretiéna matematika.
Racionalna mehanika, fizika in meteorologija.

1V. Fizikalna skupina.
Fizika.
Racionalna mehanika in teoreti¢na fizika.
Osnove visje matematike, kemija in poleg tega meteorologija
ali prakti¢na astronomija.

V. Fizikalno-kemijska skupina.
Fizika.
Fizikalna kemija.
Osnove viije matematike, osnove racionalne mehanike, teore-
tidna fizika in kemija.

Va. Kemijsko-fizikalna skupina.

Fizikalna kemija.
Fizika in kemija.
Osnove vi§je matematike, mineralogija in meteorologija.

VI. Kemijska skupina.
Kemija.
Fizika,
Fizikalna kemija, osnove viije matematike, mineralogija in
ena prirodoslovna znanost.

VII. Prakti¢no-kemijska skupina.

Kemija (z razSirjenimi vajami).

Fizika.

Fizikalna kemija, osnove viije matematike, mineralogija in
poleg tega kemijska tch.nologija ali ena prirodoslovna znanost.

VIII. MineraloSko-geolo$ka skupina.

Mineralogija s petrografijo in geologijo s paleontologijo.
Zoologija.

Botanika s kemijo in fiziko ali botanika s kemijo in fizikalno
geografijo.
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a)
b)
¢)

a)
<)
a)

b)
€)

a)
b)

a)
b)
c)

a)
b)

I1X. Gruppo di Biologia.
Botanica e Zoologia.

Fisiologia e Geologia con paleontologia.
Chimica con Mineralogia o Mineralogia con Fisica.

X. Gruppo di Geografia e Fisica.
Geografia.
Geologia e Petrografia.
Fisica ¢ Meteorologia.

X1. Gruppo di Antropogeograiia.
Geografia.

Etnologia con Etnografia o Storia universale.
Storia dell'ltalia e Storia della Slovenia e Sociologia.

XII. Gruppo di lingua nazionale.
Lingua slovena (o serbocroata) con slavo antico.

Storia della letteratura slovena (o serbocroata) e Teoria della
letteratura.

Letteratura italiana, Storia dell’ Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre Grammatica comparata delle lingue indoeuropee
o una lingua slava o una lingua classica o una lingua orien-
tale o una lingua letteratura moderna (francese, inglese, ita-
liana, tedesca).

XIII. Gruppo di lingua e letteratura nazionale.

Storia della letteratura slovena (o serbocroata).
Lingua slovena (o serbocroata) con slavo antico.

Letteratura italiana, Storia dell'Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre una lingua e letteratura slava o classica o orientale
o moderna (francese, inglese, italiana, tedesca) o letteratura
comparata.

XIV. Gruppo di letteratura nazionale,

Storia della letteratura slovena (o serbocroata).

Letteratura comparata con Teoria della letteratura.
Letteratura italiana, Storia dell'lta%ia e Storia della Slovenia
ed inoltre lingua slovena (o serbocroata) con slavo antico.

XV. Gruppo di filologia slava.
Lingua e letteratura russa.

Lingua ¢ letteratura ceca (o polacca) oppure la lingua slo-
vena (o serbocroata) e slavo antico.



a)
b)
c)

a)
b)
c)

b)
c)

b)

c)

a)
b)
c)

b)
<)

b)
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1X. Bioloéka skupina.

Botanika in zoologija.
Fiziologija in geologija s paleontologijo.
Kemija z mineralogijo ali fiziko ali mineralogija in fizika.

X. Fizikalno-geograiska skupina.
Geografija.
Geologija s petrografijo.
Fizika in meteorologija,

XI. Antropogeograiska skupina.
Geografija.
Etnologija z etnografio ali oba zgodovina.
Zgodovina ltalije in zgodovina Slovenije ter sociologija.

XII. Skupina za narodni jezik.

Slovenski (ali srbohrvatski) jezik s staroslovenskim jezikom.
Zgodovina slovenske (ali srbohrvatske) knjiZevnosti in teo-
rija knjizevnosti.

Italijanska knjizevnost, zgodovina Italije in Slovenije in pri-
merjalna slovnica indoevropskih jezikov ali en slovanski je-
zik, en klasifen jezik, en orientalen jezik ali en moderen je-
zik (francoski, angleski, italijanski, nem3ki) s knjiZevnostjo.

XIII. Skupina za narodni jezik in knjizevnost.

Zgodovina slovenske (ali srbohrvatske) knjiZevnosti.
Slovenski (ali srbohrvatski) jezik s staroslovenskim jezikom.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije in en
slovanski ali en klasien ali orientalen ali en moderen (fran-
coski, angleski, italijanski, nem3ki) jezik s knjiZevnostjo ali
primerjalna knjiZzevnost,

XIV. Skupina za narodno kniizevnost.

Zgodovina slovenske (ali srbohrvatske) knjiZevnosti.
Primerjalna knjiZevnost s teorijo knjiZevnosti.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije in slo-
venski (ali srbohrvatski) jezik s staroslovenskim jezikom.

XV. Slovanska skupina,

Ruski jezik in knjiZevnost.
Ceski (ali poljski) jezik s knjiZevnostjo ali slovenski (ali srbo-
hrvatski) in staroslovenski jezik.
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c)

b)
c)

a)
b)
c)

a)

c)

a)
b)

c)

b)
c)

Letteratura Ttaliana, Storia dell’ Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre Grammatica comparata delle lingue indoeuropee
(o slave) o letteratura comparata o lingua slovena (o serbo-
croata) con slavo antico (per quelli che non la hanno sotto b).

XVIL Gruppo di Filologia clas®ica.
Lingua ¢ letterature classiche.
Storia antica con Archeologia classica o Bizantologia.
Letteratura italiana, Storia dell’ Italia e Storia della Slo-
venia ¢ Grammatica comparata delle lingue indoeuropee
o Letteratura comparata o una lingua e letteratura mo-
derna oppure Etnologia con Etnografia.

XVIL Gruppo di studi orientali.
Filologia orientale.
Storia dell’ Italia e Storia della Slovenia,
Letteratura italiana, lingua e letteratura slovena (o serbo-
croata) con Grammatica comparata delle lingue indo-
curopce.
XVHIL. Gruppo di Filologia romanza.

Lingua e Letteratura francese con francese antico oppure
la lingua e letteratura italiana.

Letteratura comparata con Teoria della letteratura oppure

Grammatica comparata delle lingue romanze e Letteratura
italiana (per quelli che hanno sotto a) la lingua francese).

Lingua latina, Storia dell’ Italia e Storia della Slovenia.

XIX. Gruppe di Filologia germanica.
Lingua e Letteratura tedesca con tedesco anfico oppure la
lingua e Letteratura inglese con inglese antico.

Grammatica comparata delle lingue indocuropee oppure Let-
feratura comparata con Teoria della Letteratura,
Letteratura italiana, Storia dell’ Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre la lingua e Letteratura slovena (o serbocroata) o
lingua tedesca (per quelli che hanno sotto a) la lingua inglese)
o inglese (per quelli che hanno sotto a) la lingua tedesca) o
francese.

XX. Gruppo' di Storia d’ Italia e di Slovenia.
Storia dell’ Italia e Storia della Slovenia.
Storia universale.

Letteratura italiana, scienze storiche ausiliarie ed inoltre uno
dei seguenti insegnamenti a scelta: Storia dell’arte, lingua



c)

a)

c)

a)

b)

c)

a)
b)

c)

a)
b)
c)
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Italijanska knjiZzevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter
primerjalna slovnica indoevropskih (ali slovanskih) jezikov
ali primerjalna knjizevnost ali slovenski (ali srbohrvatski)
jezik s staroslovenskim jezikom (za one, ki ga nimajo pod b).

XVI. Klasiéna skupina.

Klasitna jezika s svojima KnjiZevnostima.

Zgodovina starega veka in poleg tega klasi¢na arheologija
ali bizantologija.

Italijanska KknjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije fter
primerjalna slovnica indoevropskih jezikov ali primerjalna
knjizevnost ali en moderen jezik s knjiZzevnostjo ali etno-
logijo z ctnografijo.

XVIL. Orientalna skupina.

Orientalna filologija.

Zgodovina Italije in Slovenije.

Italijanska knjiZevnost, slovenski (ali srbohrvatski) jezik s
knjiZevnostjo in primerjalna slovnica indoevropskih jezikov.

XVII. Romanska skupina.

Francoski jezik s knjiZevnostjo in s starofrancoskim jezi-
kom ali italijanski jezik s knjiZevnostjo.

Primerjalna knjiZevnost s teorijo knjiZevnosti (ali primer-
jalna slovnica romanskih jezikov) in italijanska knjiZzevnost
(za one, ki imajo pod a: francoski jezik).

Latinski jezik in -zgodovina Italije.

XIX. Germanska skupina.

Nem#iki jezik s staronemskim jezikom ali angleski jezik s
staroangleikim jezikom in nems$ka (ali anglefka) knjizevnost.
Primerjalna slovnica indoevropskih jezikov ali primerjalna
knjizevnost s teorijo knjiZevnosti. y

Italijanska Kknjizevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter
slovenski (ali srbohrvatski) jezik s knjiZevnostjo ali nemgki
jezik (za one, ki imajo pod a: angleSkega) ali angleski jezik
(za one, ki imajo pod a: nem3kega) ali francoski jezik.

XX. Skupina za zgodovino Italiie in Slovenije.

Zgodovina Italije in zgodovina Slovenije.

Obfa zgodovina.

Italijanska knjizevnost, pomoZne zgodovinske vede in poleg
tega ali umetnostna zgodovina ali slovenski ali en slovanski
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a)
b)

b)
c)

a)
b)
c)

a)
b)

c)

a)
b)

slovena, una delle lingue slave, una delle lingue classiche,
una delle lingue moderne, Etnologia ed Etnografia, Archeo-
logia classica.

XXI. Gruppo di Storia universale.

Storia universale.

Storia d’ Italia e di Slovenia.

Letteratura italiana ed inoltre uno dei seguenti insegnamenti
a scelta: Etnologia ed Etnografia, Geografia, una delle lingue
classiche, Storia comparata delle Letterature, Storia dell’arte,
Storia della musica.

XXIL Gruppo di Storia dell’Arte.

Storia dell’ Arte.

Storia universale o Storia d’ Italia e di Slovenia.

Storia d’ Italia e di Slovenia (per quelli che hanno sotto b) la
storia universale) o Storia universale (per quelli che hanno
sotto b) la storia d’ Italia e di Slovenia) ed inoltre Lettera-
tura italiana.

XXIII. Gruppo di Letteratura comparata.

Letteratura comparata con Teoria della letteratura.
Una lingua classica e moderna.

Letteratura italiana, Storia d’ Italia e di Slovenia e Storia
universale o Storia dell’Arte o Storia della Musica.

XXIV. Gruppo di Etnologia.

Etnologia con Etnografia.

Lingua slovena (o serbocroata) o Letteratura slovena (o ser-
bocroata) o Storia universale o Storia d' Italia e di Slovenia
o lingue e letterature classiche o Geografia.

Letteratura italiana, Storia d’ Italia e di Slovenia (per quelli
che non la hanno soito b) ed inoltre a scelta: Geografia (per
quelli che non la hanno sotto b) lingua slovena (o serbo-
croata) o Letteratura slovena (o serbocroata) (per quelli che
non la hanno sotto b), o una lingua classica (per quelli che
non hanno le lingue classiche sotto b), o Archeologia classica
o Bizantologia.

XXV. Gruppo di Filosoiia.

Teoria intellettiva, Logica, Psicologia e Storia della Filosofia.
Etica e Estetica.
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ali en klasic¢en ali en moderen jezik ali etnologija z etnogra-
fijo ali klasiéna arheologija.

XXI: Skupina za oblo zgodovino.

Obéa zgodovina.

Zgodovina Italije in zgodovina Slovenije.

Italijanska knjiZzevnost in poleg tega e ali etnologija z etno-
grafijo ali geografija ali en klasien jezik ali primerjalna
knjiZzevnsot ali umetnostna ali glasbena zgodovina.

XXIL Skupina za umetnostno zgodovino,

Umetnostna zgodovina.

Obéa zgodovina ali zgodovina Italije in Slovenije.
Zgodovina Italije in Slovenije (za one, ki imajo pod b: obdo
zgodovino) ali obla zgodovina (za one, ki imajo pod b: zgo-
dovino Italije in Slovenije) in poleg tega italijanska Kknji-
Zevnost.

XXIIl. Skupina za primerialno kniizevnost.

Primerjalna knjizevnost s teorijo knjiZevnosti.

En klasi¢en in en moderen jezik.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter
obla zgodovina ali umetnostna ali glasbena zgodovina.

XXIV. Etnoloska skupina,

Etnologija z etnografijo.

Slovenski (ali srbohrvatski) jezik ali slovenska (ali srbo-
hrvatska) knjizevnost ali obfa zgodovina ali zgodovina Ita-
lije in Slovenije ali klasi¢na jezika s svojima knjiZevnostima
ali geografija.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije (&e ni
pod b) in poleg tega 3e ali geografija (¢e ni pod b) ali slo-
venski (ali srbohrvatski) jezik (Ce ni pod b) ali slovenska (ali
srbohrvatska) knjiZevnost (e ni pod b) ali en klasifen jezik
(¢e pod b nista klasiéna jezika) ali klasiéna arheologija ali
bizantologija.

XXV. Filozofska skupina.

a) Spoznavna teorija, logika, psihologija in zgodovina filozofije.

b)

Etika in estetika.

-
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¢) Letteratura italiana, Storia d'Italia e di Slovenia ed Ele-
menti di Matematica superiore o Elementi d Astronomia o
Fisica con Chimica oppure Biologia generale.

XXVL Gruppo di Psicologia.
a) Psicologia sperimentale.
b) Fisiologia, Storia della Filosofia e Logica.
¢) Letteratura italiana, Storia d’Italia e di Slovenia e Fisica con
Chimica o Botanica con Biologia generale oppure Zoologia
con Biologia gencrale.

XXVIL Gruppo di Pedagogia.

a) Pedagogia.
b) Psicologia e Logica con Etica oppure Storia della Filosofia.
¢) Letteratura italiana, Storia d’ Italia ¢ di Slovenia e Biologia

generale o una lingua moderna (inglese, francese, italiana,

tedesca). : ’

Le materie sotto a) e b) sono fondamentali, quelle sotto
¢) ausiliarie.

La sezione a) costituisce la materia principale.

¢) La Facolta conferisce i titoli di assolto della Facolta di
Filosofia, Lettere e Scienze (Diploma) e di dottore, e propone
I'elezione dei dottori honoris causa.

Art. 12.

Gli esami delle singole sezioni si sostengono separatamente,
ma per gruppo in tutte le materie di una sezione. Hanno il
diritto di sostenere gli esami quegli studenti ordinari della
Facoltd di Filosofia, Lettere e Scienze, riguardo ai quali
risulti dai loro libretti di iscrizione: 1) che hanno seguito un
numero sufficiente di semestri convalidati, e cio¢ per la sezione
a) almeno otto, per la sezione b) almeno sei e per la sezione
¢) almeno quattro; e 2) che frequentarono durante tale periodo
i Corsi e gli Esercizi di ogni singola materia nella sezione a) per
almeno sei semestri, nella sezione b) per almeno cinque e nella
sezione ¢) per almeno guattro semestri. Nel caso che nella se-
zione c) ci siano pit di due materie, possono bastare anche due
soli semestri di studio per quelle materie il cui studio si assolve
in due semestri.

Con la notificazione all'esame di sezione a), ogni candidato
deve presentare l'attestato di aver frequentato gli esercizi di
seminario all’ Istituto di Pedagogia generale per almeno un se-
mestre, eccezion fatta per il VII" gruppo.
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¢) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter
osnove visje matematike ali osnove astronomije ali fizika in
kemija ali ob¢a biologija.

XXVI. Psiholoska skupina.

a) Eksperimentalna psihblogija.

b) Fiziologija, zgodovina filozofije in logika.

¢) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter fi-
zika in kemija ali botanika in obé&a biologija ali zoologija in
ob&a_biologija,

XXVIIL. Pedago$ka skupina.
a) Pedagogika.
b) Psihologija in logika z etiko ali zgodovina filozofije.
¢) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter obéa
biologija ali en moderen jezik (anglefki, francoski, italijanski,
nem$ki).
Predmeti v razdelkih pod a) in b) so strokovni, v razpre-
delkih pod c¢) pa pomoZni.
Razdelek a) tvori glavno stroko,

Clen 12.

Tzpiti iz poedinih razdelkov se delajo vsak zase, toda
obenem iz vseh predmetov, ki sestavljajo te razdelke. Pravico
delati te izpite imajo oni redni slufatelji filozofske fakultete,
ki se vidi iz njih vpisnic: 1.) da imajo zadostno 3tevilo polno-
veljavnih semestrov, in sicer za razdelek pod a) najmanj osem,
za razdelek pod b) najmanj 3est in za razdelek pod c¢) najmanj
§tiri; in 2.) da so imeli v tem ¢&asu skupno predavanj in po-
trebnih vaj iz vsakega predmeta v razdelku pod a) najmanj
Zest, v razdelku pod b) najmanj pet in v razdelku pod c) naj-
manj Stiri semestre. Ce je v razdelku pod c¢) vel nego dvoje
predmetov, moreta zadoS€ati tudi samo dva semestra Studija
pri onih predmetih, ki se v celoti predelajo v dveh semestrih.

S prijavo za izpit iz razdelka a) mora predloZiti vsak kan-
didat potrdilo o tem, da se je udeleZeval delovanja v obfem
pedagoikem seminarju najmanj en semester, izvzemsi VIL
skupino.
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Gli Esercizi sono d’obbligo nelle sezioni a) e b).

.Se e in guali gruppi e materie nella sezione c¢) siano ne-
cessari gli esercizi e quanto tempo durino, delibera per ogni
singolo caso il Consiglio di Facolta su proposta degli insegnanti.

Gli studenti che avessero assolto la Scuola media reale
possono sostenere gli esami di cui al gruppo I° al X° (incluso)
e al XXV' al XXVII® (incluso).
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V razdelkih pod a) in b) so vaje obvezne. Ali in v ka-
terih skupinah in predmetih v razdelku pod c) je treba vaj in
koliko ¢asa trajajo, odlo€i v vsakem primeru fakultetni svet na
predlog uciteljev. i

Slusatelji, ki so dovriili realne srednje Sole, morejo delati
izpite iz skupin, navedenih od I. do vitete X. in od XXV. do
vitete XXVII. skupine.



I1. Facolta di Giurisprudenza.

A,

Per gli studenti inscritti in base del regolamento della fa-
colta del 20 dicembre 1938.:

Anno I

Furlan dott. Boris, prof. ord.: In congedo a scopo di studio.

Spektorski dott. Evgen, prof. ord. contr.: Enciclopedia giuri-
dica; 2 ore; lun. 10.—11.; aula n. 90.; mart. 11.—12.; aula magna.

Introduzione alla sociologia; 2 ore: merc., giov. 11.—12.;
aula magna.

Metodologia delle scienze sociali, (vale anche come corso
per 1 laureandi); 1 ora: ven. 17.—18; aula magna.

Korosec dott. Viktor, prof. ord.: Storia del diritto romano;
2 ore: lun. 8.—9. ¢ 11.—12.; aula magna.

Sistema del diritto romano. Parte 1. (Parte generale. Diritto
delle cose e delle obbligazioni); 4 ore: mart., merc., ven., sab.
8.—9.; aula magna.

Esercitazioni di lettura delle fonti del diritto romano; 1 ora:
lunedi alternati; 16.—18.; aula magna.

Introduzione filologica e storica alla lettura dei testi in
caratieri cuneiformi (sumeri, babilonesi-assiri, hittiti); 1 ora:
orario da convenire.

Krzignik dott. Ciril, inseg. onor.: Diritto romano (fonti e
diritto delle persone); | ora: giov. 8.—9.; aula magna.

Esercitazioni sulle fonti del diritto romano; 1 ora: merco-
ledi alternati; 16.—18.; aula magna.

Dolenc dott. iur. et hon. ¢. Metod, prof, ord.: Capitali scelti di
Tripartito” (secondo la versione di Pergofi¢); 1 ora: merc.
12.—13.; aula magna.

Polec dott. Janko, prof. ord.: Storia del diritto nazionale e
comparativo, Parte I.; 6 ore: lun.,, mart., giov., ven., 9.—10;
sab. 9.—11.; aula magna.

Zontar dott. iur. et phil. Josip, lib. doc.: Il titolo del corso
verri fissato pin tardi

Kusej dott. Gorazd, prof. straord.: Diritto ecclesiastico; 4 ore:
mart. 10.—11.; aula n. 90., merc. 9.—10.; aula magna, merc.,
giov. 10.—11.; aula n. 90,



II. Juridiéna fakulteta.

Za slusatelje, ki so vpisani po fakultetni uredbi z dne 20. de-
cembra 1938:
I.letnik.

Furlan dr. Boris, red. prof.: na Studijskem dopustu.

Spektorski dr. Evgen, kontr. red. prof.: Pravna enciklope-
dija; 2 uri: ponedeljek od 10. do 11.; predavalnica §t. 90; torek
od 11. do 12.; zbornica.

Uvod v sociologijo; 2 uri: sreda, ¢etrtek od 11. do 12.;
zbornica,

Merodologija socialnih ved (velja tudi kot doktorski tecaj);
1 ura: petek od 17. do 18.; zbornica.

Korosec dr. Viktor, red. prof.: Zgodovina rimskega prava;
2 uri: ponedeljek od 8. do 9. in od 11. do 12.; zbornica.

Sistem rimskega prava, 1. del (sploini nauki, stvarno in ob-
ligacijsko pravo); 4 ure: torek, sreda, petek in sobota od 8. do
9.: zbornica.

Vaje v citanju virov rimskega prava; 1 ura: vsak drugi po-
nedeljek od 16. do 18.; zbornica.

Filoloski in zgodovinski uvod v citanje klinopisnih tekstov
(sumerskih, babilonsko-asirskih in hetitskih): 1 ura: ¢as tn kraj
po dogovoru.

Krzignik dr. Ciril, hon. predavatelj: Rimsko pravo (viri in
osebno pravo); 1 ura: Cetriek od 8. do 9.; zbornica.

Vaje v Citanju virov rimskega prava; 1 ura: vsako drugo
sredo, od 16. do 18.; zbornica.

Dolenc dr. iur. et hon. ¢. Metod, red. prof.: Izbrana poglavja
iz Tripartita (po Pergoficevem prevodu); 1 ura: sreda od 12. do
13.; zbornica.

Polec dr. Janko, red. prof.: Narodna in primerjalna pravna
zeodovina, 1. del; 6 ur: ponedeljek, torek, Cetrtek, petek od 9.
do 10. in sobota od 9. do 11.; zbornica.

Zontar dr. iur. et phil. Josip, priv. doc.: bo napovedal pozneje.

Kusej dr. Gorazd, izred. prof.: Cerkveno pravo; 4 ure: torek
od 10, do 11., predavalnica §t. 90., sreda od 9. do 10., zbornica,
sreda in Cetrtek od 10. do 11.; predavalnica §t. 90. ¢
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Esercitazioni di diritto ecclesiastico; 1 ora: merc. 15.—16.:
aula magna.
Lingua italiana (corso facoltativo): lettore, orario e aula da
stabilire.
Anno Il

Krek dott. Gregor, prof. ord.: Diritio privato: Introduzione;
2 ore: lun., mart. 10.—11.; aula magna.

Diritto privato: Il possesso; 3 ore: merc., giov., ven. 10.—11.;
aula magna.

Diritto privato: Corso per i laureandi; 1 ora: sabati alter-
nati; 17.—19.; biblioteca della facolta.

Lapajne dott. Stanko, prof. ord.: Diritto di pegno; 1 ora:
lun. 8.—9.; aula n. 90.

Dolenc dott. iur. et hon. ¢. Metod, prof. ord.: Procedura giu-
diziaria penale (lineamenti); 5 ore: lun. 9.—10., mart., merc.,
ven. 11.—12,, sab. 10.—11.; aula n. 90.

Maklecov Aleksander, prof. ord.: Parte generale del diritto
penale sostanziale; 4 ore: giov., ven. 17.—19.; aula n. 90,

Introduzione alla criminologia (vale anche come corso per
i laureandi); 1 ora: merc. 17.—18.; aula n. 90.

Munda dr. Avgust, lib, doc.: Procedura giudiziaria penale
contro i minori tra 14 e i 17 anni; 2 ore: lun. 16.—18.; aula n. 90.

Pitamic dott. Leonid, prof. ord.: Dottrina dello Staio; 6 ore:
lun. 11.—12., mart. 12.—13,, e 18.—19,, giov. 11.—12., e 16.—17.,
sab. 11.—12.; aula n. 77.

Kusej dott. Gorazd, prof. straord.: [Istituzioni di diritto co-
Stituzionale; 2 ore: mart., giov. 8.—9.; aula n. 77.

Bilimovi¢ dott. Aleksander, prol. ord.: Economia politica
(teoria); 3 ore: mart., merc., giov. 9.—10.; aula 77.

Schema generale della circolazione economica (vale anche
come corso per i laureandi); 1 ora: ven. 9.—10.; aula n. 77.

Seminario dell’economia politica (Relazioni sulla nuova
letteratura d'economia); 2 ore: sab. 8.—10.; aula n. 77.

Kamin dott. Miha, inseg. onor.: Psicopatologia forense; 2 ore:
merc. 15.—17.; Ospedale psichiatrico, Poljanski nasip n. 52.

Cunder dr. Milan, doc. univ.: Medicina legale: Lesioni pro-
vocate e morii violente; 2 ore; orario da convenire; sala di
settura dell’ospedale civico.

Lingua italiana (corso facoltativo): vedi anno I
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Vaje iz cerkvenega prava; 1 ura: sreda od 15. do 16.; zbor-
nica.

Italijanski jezik (za slufatelje fakultativni predmet): lektor,
das in kraj predavanja se doloéi pozneje.

II. letnik.

Krek dr. Gregor, red. prof.: Uvod v drZavljansko pravo; 2 uri:
ponedeljek in torek od 10. do 11.; zbornica.

Drzavljansko pravo: Nauk o posesti; 3 ure: sreda, &etrtek
in petek od 10. do 11.; zbornica,

Drzavijansko pravo: Doktorski te¢aj; 1 ura: vsako drugo
soboto od 17. do 19.; soba upravnika fakultetne biblioteke.

Lapajne dr. Stanko, red. prof.: Zastavno pravo; 1 ura: po-
nedeljek od 8. do 9.; predavalnica £t. 90,

Dolenc dr. iur. et hon. c. Metod, red. prof.: Glavne poteze
kazenskega sodnega postopka; 5 ur: ponedeljek od 9. do 10., to-
rek, sreda in petek od 11, do 12., sobota od 10. do 11.; preda-
valnica 3t. 90.

Maklecov Aleksander, red. prof.: Obéi del kazenskega prava;
4 ure: tetrtek in petek od 17. do 19.; predavalnica §t, 90,

Uvod v kriminologijo (velja tudi kot doktorski te€aj); 1 ura:
sreda od 17. do 18.; predavalnica §t. 90.

Munda dr. Avgust, priv. doc.: Kazensko postopanje zoper
mlajfe maloletnike; 2 uri: ponedeljek od 16. do 18.; predaval-
nica St. 90.

Pitamic dr. Leonid, red. prof.: Teorija o drzavi; 6 ur: pone-
deljek od 11. do 12, torek od 12. do 13. in od 18. do 19., fe-
trtek od 11. do 12. in od 16. do 17., sobota od 11. do 12.; pre-
davalnica §t. 77.

Kusej dr. Gorazd, izred. prof.: Institucije ustavnega prava;
2 uri: torek in Cetrtek od 8. do 9.; predavalnica §t. 77.

Bilimovi¢ dr. Aleksander, red. prof.: Narodno gospodarstvo;
3 ure: torek, sreda in Cetriek od 9. do 10.; predavalnica §t, 77.

Sploina shema gospodarskega procesa (velja tudi kot dok-
torski te¢aj); 1 ura: petek od 9. do 10.; predavalnica 3t. 77.

Narodnogospodarski seminar (referati iz novej¥e gospodar-
ske knjiZevnosti); 2 uri: sobota od 8. do 10.; predavalnica §t. 77.

Kamin dr. Miha, hon. predavatelj: Forenzicna psihopatolo-
gija; 2 uri: sreda od 15. do 17.; bolnica za duSevne bolezni, Po-
ljanski nasip §t. 52.

Cunder dr. Milan, univ. doc. med. fak.: Iz sodne medicine:
Nasilna okvara zdravja in nasilna smrt; 2 uri: &as po dogovoru;
prosektura splofne bolnice.

Italijanski jezik: vidi I. letnik.
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Anno IIL

Lapajne dott. Stanko, prof. ord.: Diritto di risarcimento del
danno; 2 ore: lun., merc, 12.—13.; aula n. 90.

I contratii di carattere accessorio (continuazione); | ora:
ven. 12.—13.; aula magna,

Esercitazioni di diritto civile; 1 ora: mart. 12.—13.; aula
n. 90.

Baji¢ dott. Stojan, prof. straord.: Diritto del lavoro; 2 ore:
mart., giov. 10.—11.; aula n. 77.

I problemi del diritto internazionale del lavoro (vale anche
come corso per i laureandi); 1 ora: lun, 18.—19,; aula n. 90.

Esercitazioni di dirirro civile; 1 ora: martedi alternati, 18.—
19,30, (precise); aula n. 90,

Stempihar dott. Jurij, lib. doc.: Il corso verrii fissato poste-
riormente.

Steska dr. Henrik, prof. ord.: Teoria del diritto amministra-
tivo. Parte I.; 2 ore: mart., giov. 9.—10.; seminario.

Orgarnizzazione dell'amministrazione italiana: 2 ore: ven.
9.—11.; seminario.

La procedura amministrativa e la giustizia amministrativa
giurisdizionale; 2 ore: merc. 17.—19.; seminario.

Kukman dott. Vladimir, lib. doc.: Amministrazione interna; .
2 ore: mart. 16.—18., seminario.

Tomsié dott. Ivan, prof. straord.: Diritto internazionale;
4 ore: lun., mart., merc., giov. 11.—12.; seminario.

Esercitazioni di interpretazione dei trattati internazionali;
1 ora: giovedi alternati, 17.—19.; aula n. 77.

Corso per i laureandi: Diritto di guerra; 1 ora: giovedi al-
ternati, 17.—19.; aula n. 77.

Murko dott. Viadimir, doc. univ.: Scienza delle finanze. Par-
te I.; 4 ore: lun., mart., merc., giov. 8.—9.; seminario.

QOgris dott. Albin, prof. ord.: Politica economica; 3 ore: lun.
9.—11., merc. 9—10.; seminario.

Politica economica dell’ Italia fascista; 1 ora: merc. 10.—
11.; seminario.

Esercitazioni di politica economica; 1 ora: ven. 8.—9.; se-
minario.

Controllo delle divise; (vale anche come corso per i laure-
andi); 1 ora: sab. 8.—9.; seminario.

Statistica; 2 ore: ven. 16.—18.; seminario.

Vogelnik dott. Adoli, lib. doc.: Teoria dei valori medi stati-
stici; 2 ore: merc. 15,30—17., (precise); seminario.

Lingua italiana (corso facoltitivo): vedi anno I.
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III. letnik.

Lapaine dr. Stanko, red. prof.: Odikodninsko prave; 2 uri:
ponedeljek in sreda od 12, do 13.; predavalnica §t. 90.

Pogodbe akcesornega znacaja (nadaljevanje); 1 ura: petek
od 12. do 13.; zbornica.

Seminar za driavljanske pravo; 1 ura: torek od 12. do 13 ;
predavalnica §t. 90.

Baji¢ dr. Stojan, izred. prof.: Delovno pravoe; 2 uri: torek in
cetrtek od 10. do 11.; predavalnica 5t. 77.

Problemi mednarodnega delovnega prava (velja tudi kot
doktorski tec¢aj); 1 ura: ponedeljek od 18. do 19.; predavalnica
it. 90.

Seminarske vaje iz driavljanskega prava; 1 ura; vsaki drugi
torek od 18. do 19,30 (tofno); predavalnica 5t. 90.

Stempihar dr. Jurii, priv. doc.: bo napovedal pozneje.

Steska dr. Henrik, red. prof.: Teorija upravnega prava I. del;
2 uri: torek, éetrtek od 9. do 10.; seminar.

Organizacija italijanske uprave; 2 uri: petek od 9. do 11.;
seminar,

Upravni postopek in upravno sodstvo; 2 uri: sreda od 17.
do 19.; seminar.

Kukman dr. Vladimir, priv. doc.: Notranja uprava; 2 uri:
torek od 16. do 18.; seminar.

Tomsis dr. Ivan, izred. prof.: Meddriavno pravo; 4 ure: po-
nedeljek, torek, sreda, cetrtek od 11. do 12.; seminar.

Vaje v tolmacenju meddrZavnih pogodb; 1 ura: vsak drugi
Zetrtek od 17. do 19.; predavalnica §t. 77.

Doktorski tecaj: Vojno pravoe;-1 ura: vsak drugi etrtek od
17 do 19.; predavalnica §t. 77.

Murko dr. Viadimir, univ. doc.: Financna veda, I. del.; 4 ure:
ponedeljek, torek, sreda in Cetrtek od 8. do 9.; seminar.

Ogris dr. Albin, red. prof.: Ekonomska politika; 3 ure: po-
nedeljek od 9. do 11., sreda od 9. do 10.; seminar.

Ekonomska politika falisticne Italije; 1 ura: sreda od 10.
do 11.; seminar.

Vaje iz ekonomske politike; 1 ura: petek od 8. do 9. ure;
seminar.

Devizna kontrola (velja tudi kot doktorski te€aj); 1 ura:
sobota od 8. do 9.; seminar.

Statistika; 2 uri: petek od 16. do 18.; seminar.

Vogelnik dr. Adoli, priv. doc.: Teorija statisti¢nih srednjih
vrednosti; 2 uri: sreda od 15,30 do 17., (tofno); seminar.

Ttalijanski jezik: vidi 1. letnik.



B.

Per gli studenti, i quali compiono gli studi secondo il re-
golamento del 1 aprile 1920, sono fissate le stesse lezioni ed
esercitazioni come per il secondo e terzo anno. Gli studenti
devono inscriversi al numero minimo di lezioni come prescritto
dal § 5 del regolamento del 1 aprile 1920.

Qltre a cid:

Baji¢ dott. Stojan, prof. straord.: Diritto di famiglia, 2 ore:
ven. 10.—11., sab. 11.—12,, aula n. 90.

Dolenc dott. iur. et hon. c. Metod ¢ Aleksander Maklecov, prof.
ord.: Esercitazioni di seminario di diritto penale (materiale e
formale); 1 ora: martedi alternati, 16.—18.; aula magna.

Lapajne dott. Stanko, prof. ord.: Corso per i laureandi: Di-
ritto internazionale privato del nuovo Codice civile italiano
(Art. 6.—21.); 1 ora: giov. 8.—9.; aula n. 90.

Sajovic dott, Rudoli, prof. ord.: Procedura civile: Processo
di cognizione; 6 ore: mart., merc., ven., sab. 8.—9,, giov. 11.—13.;
aula n. 90.

Spektorski dr. Evgen, prof. ord. contr.: Filosofia del diritto;
2 ore: ven. 11.—12,, sab. 10.—11,, aula n. 77.

Skerlj dott, Milan, prof. ord.: Diritto commerciale. Parte I.;
Principi generali e societa; 5 ore: mart., merc., giov., ven., sab.
9.—10.; aula n. 90.

Esercitazioni in diritto comerciale, della cambiale e dello
assegno (per gli studenti, che hanno gia frequentato il corso di
diritto commerciale, cambiario e dell’assegno); 2 ore: giov. 15—
17.; aula magna.

Stuhec dott. Anton, inseg. onor.: Procedura non contenziosa;
2 ore: lun. 11.—12., ven. 16.—17., aula n. 90.

Lingua italiana (corso facoltativo): vedi anno I.

x kK %

Gli studenti di I., II. e IlI. anno devono inscriversi al nu-
mero minimo di lezioni ed esercitazioni come & di seguito pre-
scritto (art. 9 del regolamento della facolta e deliberazione del
consiglio di facolta del 30 VI. 1941):

Anno L

1. Introduzione alla scienza giuridica: 2 ore di lezioni;
Sociologia generale: 3 ore di lezioni;
2. Storia e sistema del diritto romano: 5 ore di lezioni e 2 ore
di esercitazioni;:
. Storia del diritto nazionale ¢ comparativo: 6 ore di lezioni;
. Diritto ecclesiastico: 4 ore di lezioni e 1 ora di esercitazioni.

. e
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B

Za slusatelje, ki dovriujejo §tudij po Studijski naredbi z dne
1. aprila 1920, so dolofena ista predavanja in vaje kakor za
drugi in tretji letnik. Pri izboru poedinih predavanj in vaj pa
naj gg. sluSatelji(-ice) pazijo, da vpiSejo svoja predavanja in vaje
tako, da bodo imeli dovolj predpisanih ur za absolutorij (§ 5.
cit. $tud. naredbe).

Razen tega 3e:

Baji¢ dr. Stoian, izred. prof.: Rodbinsko pravo; 2 uri: petek
od 10. do 11.; sobota od 11. do 12.; predavalnica §t. 90.

Dolenc dr. iur. et hon. ¢, Metod in Maklecov Aleksander, red.
prof.: Seminarske vaje iz kazenskega prava (materialnega in
formalnega); 1 ura: vsak drugi torek od 16. do 18.; zbornica.

_ Lapajne dr. Stanko, red. prof.: Doktorski te¢aj: Mednarodno
zasebno prave po &l. 6—21 novega ital. Codice civile; 1 ura:
tetriek od 8. do 9.; predavalnica 5t. 90.

Sajovic dr. Rudoli, red. prof.: Civilni pravdni postopek; 6 ur:
torek, sreda, petek in sobota od 8. do 9., &etrtek od 11. do 13.;
predavalnica 3t. 90.

Spelktorski dr. Evgen, kontr. red. prof.: Pravna filozofija;
2. uri: petek od 11. do 12, sobota od 10. do 11.; predavalnica
. 77.

Skerlj dr. Milan, red. prof.: Trgovinsko pravo, I. del: Obéi
nauki in druZbe; 5 ur: torek, sreda, &etrtek, petek in sobota od
9. do 10.; predavalnica £t. 90,

Vaje iz trgovinskega, menicnega in cekovnega prava (za
sluSatelje, ki so Ze poslusali predavanja iz trg.,, men. in &ek.
prava); 2 uri: Cetrtek od 15. do 17.; zbornica.

Stuhec dr. Anton, hon. predavatelj: Nepravdni postopek;
2 uri: ponedeljek od 11. do 12., petek od 16. do 17.; predaval-
nica 5t. 90.

Italijanski jezik: vidi I. letnik.

* * *

Z ozirom na dolobo ¢l. 9 fakultetne uredbe je svet juri-
didne fakultete na seji dne 30, VI. 1941, sklenil, da morajo v
zimskem semestru 1941/42 slulatelji prvega, drugega in tretjega
letnika vpisati obvezno vsaj naslednja predavanja in vaje:

Prvi letnik.

1. Iz uvoda v pravne vede: 2 uri predavanj;
iz ob&e sociologije: 3 ure predavanj;

2. iz zgodovine in sestava rimskega prava: 5 ur predavanj in
2 uri vaj;

3. iz narodne pravne zgodovine in primerjalne pravne zgodo-
vine: 6 ur predavanj;

4. iz cerkvenega prava: 4 ure predavanj in 1 uro vaj.
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Anno 1L

. Diritto civile (parte generale e diritto delle cose): 4 ore di

lezioni;

Diritto penale: 4 ore di lezioni;

Procedura penale: 4 ore di lezioni;

Diritto costituzionale: 2 ore di lezioni;

Dottrina dello stato: 4 ore di lezioni;

Economia politica (parte teoretica): 3 ore di lezioni e 2 ore
di esercitazioni; .

Medicina legale: 2 ore di lezioni.

Anno IIL

Diritto civile (diritto delle obbligazioni): 3 ore di lezioni; =
Diritto amministrativo: 4 ore di lezioni;
Dirittorinternazionale: 3 ore di lezioni e 1 ora di esercitazioni;
Scienza delle finanze: 4 ore di lezioni;

Economia politica (parte politica): 3 ore di lezioni e 1 ora di
esercitaziont;

Statistica: 2 ore di lezioni.
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Drugi letnik.

. Iz drzavljanskega prava (obdi del in stvarno pravo): 4 ure

predavanj;
iz kazenskega prava: 4 ure predavanj;
iz kazenskosodnega postopka: 4 ure predavanj;

. iz ustavnega prava: 2 uri predavanj;

iz teorije o driavi: 4 ure predavanj;
iz narodnega gospodarstva: 3 ure predavanj in 2 uri vaj;

. iz sodne medicine: 2 uri predavanj.

Tretji letnik.

1z drzavljanskega prava (obveznestno pravo): 3 ure predavanj;
iz upravnega prava: 4 ure predavanj.

iz mednarodnega javnega prava: 3 ure predavanj in 1 ura vaj;
iz finanénega prava: 4 ure predavanj.

iz gospodarske politike: 3 ure predavanj in 1 ura vaj;

iz statistike: 2 uri predavanj.



III. Facolta di Medicina.

Dal L° al 4. semestre.

* Dott. med. Cunder Milan, doc. univ.: Anatomia del corpo
umano, 1* parte, 6 ore, lunedi, martedi, mercoledi, giovedi dalle
715 alle 814, venerdi dalle 7'4 alle 814, aula principale.

Esercizi pratici anatomici della doc. univ. dott. Kobe Va-
lentina: 12 ore: tutti i giorni meno 1} sabato. Istituto d’anatomia.

Dott. med. Kobe Valentina, doc. univ.: 1) Anatomia topogra-
fica, 4 ore: orario da stabilire; istituto d’anatomia.

2) Esercizi pratici anatomici col doc. univ. dott. Cunder
Milan: 12 ore: tutti i giorni meno sabato. Istituto d'anatomia.

* Dott. fil. et med. Kansky Evgen, prof. ord.: Fisiologia ge-
nerale, chimica fisiologica e fisiologia dell'uomo, 5 ore: lunedi
e mercoledi dalle 8§14 alle 944, giovedi dalle 81/ alle 9; nell'Isti-
tuto di fisiologia.

Esercizi di fisiologia: 2 ore: orario da convenire.

* Dott. fil. Selifkar Albin, prof. straord.: Fisiologia dei sensi:
4 ore: orario da convenire: aula principale.

Fisiologia sperimentale: 2 ore: orario da convenire: stesso
luogo.

Esercizi di fisiologia: 2 ore; venerdi dalle 9 alle 18: piccola
aula.

* Dott, tec. fil. e med. Kline Ladislav, prof. straord.: Chimica
fisiologica: 2 ore: martedi dalle 17 alle 19; aula principale.

Esercizi di chimica fisiologica: 4 ore: tutti i giorni, meno
sabato; nel laboratorio di chimica fisiologica.

* Dott. med. KoSir Alija, prof. ord.: Istologia: 4 ore: martedi,
e giovedi dalle 915 alle 11; aula dell'Istituto di anatomia.

Esercizi di istologia: 4 ore: orario da convenire; aula d'isti-
tuto di istologia ed embriologia.

Dott. fil. ¢ med. Pehani Hubert, doc. univ.: Embriologia: 2 ore:
orario da convenire; aula dell'istituto d'anatomia.

Esercizi di microscopia: 3 ore: orario da convenire; aula
dell'istituto d'istologia ed embriologia.

* QOre effettive, senza il quarto d'ora accademico, Le lezioni hanno
inizio esattamente all'ora idicata.



[II. Medicinska fakulteta.

I. do 1V. semester,

* Dr. med. Cunder Milan, univ. docent: Anatomija ¢loveikega
telesa 1., 6 ur: ponedeljek, torek, sreda, cetrtek od 148, do 149,
ure, petek od 148, do #19. ure; velika predavalnica.

Vaje v anatomskem delu z doc. dr. Kobe Valentino: 12 ur:
vsak dan cel dan razen sobote. Anatomski institut.

Dr. med. Kobe Valentina, univ. docent: 1) Topografska ana-
tomija, 4 ure: ¢as po dogovoru; anatomski institut.

2) Vaje v anatomskem delu skupno z docentom dr. Mila-
nom Cundrom: 12 ur: vsak dan cel dan razen sobote. Anatomski
institut.

* Dr. phil. et med. Kansky Evgen, red. prof.: Obéa fiziolo-
gija, fizioloS8ka kemija in fiziologija &loveka: 5 ur: ponedeljek
in sreda od 8.15 do 9.8, Cetrtek od 8,14 do 9. ure; fiziolo¥ki
institut,

Prakti¢ne vaje iz fiziologije: 2 uri: &as in kraj po dogovoru.

* Dr. phil. Selifkar Albin, izred. prof.: Fiziologija ¢utov:
4 ure: €as po dogovoru; velika predavalnica.

Eksperimentalna fiziologija: 2 uri: ¢as po dogovoru: istotam.

FizioloSke vaje: 2 uri: petek od 9. do 18. ure; mala pre-
davalnica.

* Dr. techn. phil. et med. Klinc Ladislav, izred. prof.: Fizio-
loSka kemija: 2 uri: torek od 17. do 19. ure; velika predavalnica.

Vaje iz fizioloSke kemije: 4 ure: celodnevno izvzemsi so-
bote; laboratorij za fizioloSko kemijo.

* Dr. med. KoSir Alija, red. prof.: Histologija: 4 ure: torek
in fetrtek od 9.14 do 11. ure; predavalnica anatomskega instituta.

HistoloSke vaje: 4 ure: ¢as po dogovoru; predavalnica hi-
stoloSko-embrioloSkega instituta.-

Dr. phil. et med. Pehani Hubert, univ. docent: Embriologija:
2 uri: ¢as po dogovoru; predavalnica anatomskega instituta.

Vaje v mikroskopiranju: 3 ure: ¢as po dogovoru; predaval-
nica histolofko-embriolofkega instituta,

* Efektivne ure brez akademskih &etrti. Ta predavanja se zano tofno
ob napovedani uri.



46

r

Dott. iil. Samec Maks, prof. ord. nella fac. d'ing. (vedi nella
facolta di filosofia).

Biologia: Insegnante, orario ed aula da siabilire.
S Proi. Nardin Julij, prof. inc.: Fisica sperimentale per medici:
5 ore; orario da convenire; aula dell'istituto di fisica.

Esercizi di fisica: 2 ore: orario de convenire; stesso luogo.

* * Dott. med. Pintar Ivan, doc. priv.: Storia generale della
medicina (eta nuova): 2 ore: sabato dalle 715 alle 914; aula
principale.
V. e VL. semestre.

Dott. med. Hribar Franc, prof. ord.: 1) Patologia generale
¢ anatomia patologica 2* parte; 6 ore: tutti i giorni meno sa-
bato dalle 12 alle 13%; prosézione nel pubblico ospedale.

2) Istologia patologica: 114 ore: sabato dalle 11 alle 1214:
stesso luogo.

3) Esercizi di istologia patologica: 6 ore: tutti i giorni
meno il sabato dalle 14 alle 15; stesso luogo.

4) Esercizi di settura: 6 ore: tutti i giorni meno sabato
dalle 8§ alle 9'%; stesso luogo.

Docente da nominare: Batterio-sierologia e immunologia;
orario da convenire.

Dott. med. LuSicky Karlo, prof. ord.: Patologia, diagnostica
¢ terapia delle malattie interne; 6 ore: lunedi, martedi e mer-
coledi dalle 8 alle 10; aula della clinica medica (nuova padiglione
dell’ospedale civile).

Propedeutica medica; 4 ore: giovedi. venerdi dalle 8§ alle
10; stesso luogo,

Corso di percussione e ascoltazione (con l'aiuto degli assi-
stenti): 2 ore, orario da convenire; stesso luogo.

Corso di ematologia della assist. dott. BoZena Merljak:
1 ora: orario da convenire; stesso luogo.

Doti. med. Lavrit BoZidar, prof. ord.: Chirurgia speciale:
6 ore: lunedi, mercoledi, venerdi dalle 10 alle 12: aula della
clinica interna ¢ chirurgica (nuovo padiglione dell’'ospedale
civile).

Chirurgia gencrale: 2 ore: giovedi dalle 10 alle 12; stesso
luogo.

Propedeutica chirurgica: 2 ore: martedi dalle 10 alle 12;
stesso luogo.

Esercizi pratici di ambulatorio: orario da convenire; stesso
luogo.

Soccorso d'urgenza: | ora: orario da convenire.
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Dr. phil. Samec Maks, red. prof. tehniSke fakultete: Glej pod
filozofsko fakulteto.

Biologija: Predavatelj se naznani pozneje. Cas in kraj po
dogovoru.

Prof. Nardin Julij, hon. pred.: Eksperimentalna fizika za me-
dicince: 5 ur; ¢as po dogovoru; ulilnica fizikalnega instituta.

Vaje iz fizike: 2 uri: ¢as po dogovoru; istotam.

* Dr. med. Pintar Ivan, priv. docent: Splo¥na zgodovina me-
dicine (novejsa doba): 2 uri: sobota od 7.14 do 9.145 ure; velika
predavalnica.

V. in VI. semester.

* Dr. med. Hribar Franc, red. prof.: 1) obla patologija in pa-
toloka anatomija Il., 6 ur: vsak dan razen sobote od 12. do
13.1% ure; prosektura splodne bolnice.

2) Patolo¥ka histologija: 114 ure: sobota od 11. do 12.1%
ure: istotam.

3) Vaje iz patoloike histologije: 6 ur: vsak dan razen so-
bote od 14. do 15. ure; prosekiura splo3ne bolnice.

4) Secirne vaje: 6 ur: vsak dan razen sobote od 8. do 9.14
ure; istotam.

Predavateli se naznani pozneje: Bakterio-serologija in imu-
nologija; ¢as in kraj predavanja po dogovoru.

Dr. med. LuSicky Karlo, red. prof.: Patologija, diagnostika
in terapija internih bolezni: 6 ur: ponedeljek, torek in sreda od
8. do 10. ure; predavalnica interne klinike, novi paviljon sploine
bolnice.

Propedevtika internih bolezni: 4 ure: &etrtek, petek od 8.
do 10. ure; istotam.

Kurz iz perkusije in avskultacije s pomocjo asistentov: 2 uri:
¢as po dogovoru; istotam,

Kurz iz hematologije s pomod&jo asist. g. dr. BoZene Mer-
liak: 1 ura, ¢as po dogovoru; istotam.

Dr. med. Lavri¢ Bozidar, red. prof.: Specialna kirurgija: 6 ur:
ponedeljek, sreda, petek od 10. do 12. ure; predavalnica kirur-
gicne in interne klinike (novi paviljon splo$ne bolnice).

Splosna kirurgija: 2 uri: €etrtek od 10. do 12. ure; istotam.

Kirurgi¢na propedeutika: 2 uri: torek od 10. do 12. ure;
istotam,

Vaje v obvezovanju: 1 ura: ¢as po dogovoru; istotam.

Prva pomo¢ v nezgodah: 1 ura: ¢as po dogovoru.
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Docente da nominare: Lingua italiana, (L'insegnamento & fa-
coltiativo per gli studenti di tutti i semestri); orario ¢ luogo da
convenire.

Agli scolari, che hanno iniziato ghi studi di medicina nello
anno scolastico 1937/38 o pil tardi, si consiglia il seguente:

L

I1.

111

Ordine di esami:
Gli esami rigorosi si danno solo nelle sessioni di esami.

Le sessioni d’esami per i primi due gruppi sono:
Estiva, dal 15 al 30 giugno;
Autunnale, dal 1° al 15 ottabre;
Invernale, dal 20 febbraio al 10 marzo.

All'esame si ¢ ammessi a domanda scritta (bollo da 20 di-
nari) nei termini prescritti.

I termini di ammissione sono:

per la sessione estiva e autunnale, dal I all’ 8 giugno;
per la sessione d’esami invernale, dal 1 all’ 8 [ebbraio.
Gli esami di 1° gruppo e cioe: biologia, fisica e chimica
si danno dopo assolti due semestri nelle sessioni d'esami
di giugno, ottobre e febbraio-marzo. Chi non supera il 1?
gruppo di esami, non si pud iscrivere al 5" semestre, ma
pud rinnovare l'iscrizione al 4" semestre.

Gli esami di 2 gruppo e cioe: anatomia, istologia,
e fisiologia si fanno dopo assolti 4 semestri e superato gli
esami di 1" gruppo e cioe nelle sessioni d’esame di giugno,
ottobre e febbraio-marzo.

Gli studenti, che non superano il 2° gruppo d’esami,
non si possono iscrivere al 6” semestre, tuttavia si possono
reiscrivere al 5" semestre.

1l terzo gruppo d'esami comprende gli esami di ana-
tomia patologica con istologia, batteriologia con siero-
logia e immunologia ¢ farmacologia con tossicologia. La
batteriologia e immunologia si fa dopo il 6° semestre, la
patologia generale con anatomia patologica e istologia si
da dopo il VII, e la farmacologia con tossicologia dopo
I' 8 semestre. Gli esami del terzo gruppo d'esami si danno
separatamente nel corso di tutto 'anno scolastico. 1 ter-
mini di iscrizione agli esami di 3 gruppo sono ciascuno
dei primi tre giorni del mese. Gli esami di quarto gruppo
si possono ripetere appena dopo un semestre.
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Italijanski jezik (pouk je za sluSatelje vseh semestrov fakul-
en). Predavatelj se naznani pozneje: ¢as in kraj po dogovoru.
Za sluSatelje, ki so zaceli medicinske 3tudije v Solskem
1937/38 ali pozneje, velja slededi

Izpitni red:
. Izpiti se delajo samo v izpitnih terminih.

Izpitni termini za prvi dve skupini so:

Poletni od 15. do 30. junija;

jesenski od 1. do 15. oktobra;

zimski od 20. februarja do 10. marca.

K izpitom se je prijaviti pismeno (20 din kolek) v pri-
javnih terminih.

Prijavni termini so:

Za letni in jesenski termin od 1. do 8. junija.

Za zimski izpitni termin od 1. do 8. februarja.

Izpiti iz prve skupine in sicer: biologije, fizike
in kemije se delajo po absolviranih dveh semestrih
v junijskem, oktobrskem ter februarskem odnosno mar-
énem izpitnem roku. Kdor ne naredi I. izpitne skupine,
se ne more vpisati v V. semester, temveé se ponovno
vpise v 1V. semester.

lzpiti iz druge skupine in sicer: anatomije, hi-
stologije in fiziologije se delajo po absolvi-
ranih &tirih semestrih ter opravljenih izpitih prve skupine
in sicer v junijskem, oktobrskem in februarskem odnosno
marénem izpitnem roku.

Slusatelj, ki ne naredi II. izpitne skupine, se ne more
vpisati v VI. semester, temvel se ponovno vpise v V. se-
mester.

Tretja izpitna skupina obsega izpite iz patoloike
anatomije s histologijo, bakteriologije s
serologijo in imunologijo ter farmakolo-
gije s toksikologijo. Bakteriologija s serologijo
in imunologijo se dela po VI. semestru, obla patologija
s patoloiko anatomijo in histologijo se dela po VII., a
farmakologija s toksikologijo po VIII. semestru. Izpiti
tretje izpitne skupine se delajo posamezno v teku vsega
Jolskega leta. Termini za prijavo izpitov tretje skupine so
vsake prve tri dni v mesecu. Izpiti iz te skupine se morejo
ponavljati najprej Sele po enem semestru.
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IV. All'esame si viene col libretlo d’iscrizione.

V. Colui che s’iscrive all'esame, ma all'esame poi non si pre-
senta, si considera come se fosse stato riprovato.

VI. Colui che si & iscritto all’esame, pud, se ha motivo per far
cio, annullare la sua iscrizione, scrivendo al Decanato,
almeno un giorno prima dell’esame.

VII. Gli esami si possono ripetere tre volte e anzi la terza
volta solo dopo autorizzazione del Consiglio della facolta.

VIII. Per gli studenti, iscritti anterioramente all’anno scolastico
1937/38, vale l'ordine d'esami allora in vigore.

Il Preside

Dr. Lavric Bozidar, manu propria.
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K izpitom je priti z indeksom.
Kdor se prijavi k izpitu, pa k izpitu né pride, se smatra,
kakor da je pri izpitu padel.
Kdor se je k izpitu prijavil, more svojo prijavo, ako ima
za to razloge, vsaj en dan pred izpitom preklicati, in sicer
pismeno dekanatu.
Izpiti se smejo ponavljati skupaj trikrat in sicer tretjié
samo po odobritvi fakultetnega sveta (€l. 226., odstavek 3.
Obée univ. uredbe).
Za slulatelje, vpisane pred Solskim letom 1937/38, velja
prejinji izpitni red.

Dekan:

Dr. Lavri¢ Bozidar, s. r.



IV. Facolta d’Ingegneria.

Osservazioni.

La cifra fra parentesi indica il numero delle ore scttimanali.

Spiegazione del luogo delle lezioni e degli esercizi:

T edifizio della facoltd d'ingegneria (Via Askerc 11).

P edifizio della sezione mineraria, di fronte a T,

R edificio del 1" ginnasio reale maschile (Via Vega 4).

U edificio dell'universitd (Piazza del Congresso, 11).

La ciira presso la lettera significa il numero dell’aula delle

lezioni.

I giorni settimanali: sono abbreviati in lu., ma., me., gio., ve.,
sa. Le cifre presso il contrassegno dei giorni indicano I'ora delle
lezioni o degli esercizi.

1. ISTITUTO DI MATEMATICA APPLICATA.

Dott. Zupandié Rihard, prof. ord.: matematica II: U (5) ma.,
ve. 10—11, lu.,, me., gio. 11—12; esercizi (2), ma., ve. 11—12.

Dott. Plemelj Josip, ins. onor., prof. ord. della fac. di fil.,
l. e sc. matematica I: U 40 (3), lu., ma., me., gio., ve. 10—11;
esercizi (2), ma., ve. 10—11.

Ing. Grudinski Teodor, prof. ord.: meccanica 1. (con statica
grafica): T 83 (4), ma., me., gio. #,8—9.

Equazioni differenziali: (2). orario e luogo da stabilire.

Ing. Suklie Ljudevit, inseg. onor.: meccanica 1. (con statica
grafica) — esercizi: (3) T 83, ma. 18—19,30, me. 16—17,30.

Doit. ing. Kuhelj Anton, prof. straord.: meccanica per elettro-
tecnici ¢ meccanici I1.; U 40 (4), ma., me., gio. 338—9; esercizi
(2) come d'accordo.

Dott. ing. Fakin Milan, straord.: gcometria descrittiva: T 83
(4), lu., ve. 8—10.

Sajovic Oton, inseg. onor., geometria descrittiva: (4), eser-
cizi (6), orario e luogo da stabilire.

Zabkar Albin, inseg. onor.: matematica generale: (4), T 83,
lu., ve. 16—17, T 84, ma. 11—12, T 83, me. 9—10; esercizi T 83
(2), lu., ve. 17—18.



IV. Tehniska fakulteta.

Pripomnje.
Stevilka v oklepaju pomeni 3tevilo tedenskih ur.
Kraj predavani in vaj je oznacen tako-le:
T poslopje tehniSke fakultete na AZkerlevi cesti §t. 11,
P rudarski paviljon nasproti T.
R poslopje I. drzavne realne gimnazije v Vegovi ulici &t. 4.
U poslopje univerze na Kongresnem trgu §t. 11.
Stevilka poleg érk pomeni 3tevilko predavalnice.

Tedenski dnevi: po., to., sr., &e., pe., so. Stevilke poleg oznaé-
be dnevov pomenijo uro predavanj oziroma vaj.

1. ZAVOD ZA UPORABNO MATEMATIKO.

Dr. Zupantic Rihard, red. prof.: Matematika II.: U pred. min.
inst. (5), to., pe. 10—I11, po, sr, ¢e. 11—12; vaje (2) to., pe.
11—12.

Dr. Plemelj Josip, hon. pred., red. prof. fil. fak.: Matema-
tika I.: U 40 (5), po., to., sr., e., pe. 11—12; vaje (2), to., pe.
10—11.

Ing. Grudinski Teodor, red. prof.: Mehanika 1. (statika in
grafostatika): T 83 (4), to., sr., ¢e. 9,89,

Diferencialne enatbe: (2), €as in kraj se naznani pozneje.

Ing. Suklie Ljudevit, hon. pred.: Vaje mehanike I. (statike in
grafostatike: T 83 (3), to. 18—19.30, sr. 16—17,30.

Dr. ing. Kuhelj Anton, izred. prof.: Mehanika za elektroteh-
nike in strojnike (nadaljev.): U 40 (4), to., sr., Ce. 348—9; vaje
(2), po dogovoru. :

Dr. ing. Fakin Milan, izred. prof.: Opisna geometrija: T 83
(4), po., pe. 8—10. -

Sajovic Oton, hon. pred.: Opisna geometrija: (4) pred.; (6)
vaj, ¢as in kraj se najavi pozneje.

Zabkar Albin, hon. pred.: SploSna matematika: (4), T 83 po.,
pe. 16—17, T 84, to. 11—12, T 83, sr. 9—10; vaje T 83 (2), po,,
pe. 17—18.



2. ISTITUTO DI FISICA.

Dott. Peterlin Anton, inseg. onor., doc. della fac. di fil, 1. ¢
sc.: fisica: U 40, (4), ma., gio. 9—10, me. 10—11, ve. 18—19;
esercizi (1), ve. 17—18.

3. ISTITUTO DI MINERALOGIA, PETROGRAFIA, GEOLO-
GIA E GIACIMENTI MINERARL

Ing. Nikitin Vasilij, prof. ord. contr.: Cristallografia: U ist.
min., (3), lu. 12—13, sa. 11—13; esercizi (2), sa. 1416—1615%,

Petrografia: U ist. min. (2), ve. 8—10; esercizi (2), ve.
10—12,

Studio dei giacimenti minerarii: U ist. min. (21%), gio.
14—1614.

Geologia del carbon fossile: U ist. min. (2), me. 14—16.

11 metodo della ricerca di laboratorio in mineralogia e pe-
trografia (indicazioni per gli esercizi). Per gli studenti, che
hanno gia fatto, I'esame di mineralogia. Facoltativo: (3), giorno
e ora da stabilire.

Dotit. Rakovec Ivan, inseg. onor., prof. straord. della fac. di
fil., 1. e sc.: geologia applicata all'ingegneria: U ist. min. (2),
me. 9—10, ve. 12—13.

Dott. Mantuani Ludmila, inseg. onor., doc. della fac. di fil.,
l. e sc.: petrografia: U ist. min. (2), ma., ve. 14—15; esercizi (1),
ma. 15—16.

Petrografia per gli studenti della sez. chim.: orario e luogo
da stabilire.

4. ISTITUTO DI CHIMICA GENERALE, INORGANICA,
INDUSTRIALE E BIOCHIMICA.

Dott. Samec Maks, prof. ord.: Chimica industriale [.; T 84
(2), ma., gio. 9—10.

‘Analisi qualitativa: Lab. anal. [I‘}* tempo ¢ luogo da con-
venire.

Analisi quantitativa, esercizi: Lab. anal. (20), lu. —sa. 8—18.

Lavori scientifici in laboratori speciali: lab. chim. fis. (20),
lu. — ve. 8—18,

Indicazioni di lavori scientifici: (20), lab. chim. fis. lu. — ve.
8—18.

Dott. Klemen Rihard, doc.: zimochimica: U ist. min. (2),
sa. 7T—9. -

Chimica fisica: (2), tempo e luogo da convenire.

Chimica fisica — esercizi: (10), tempo ¢ luogo da con-
venire.

Lavori scientifici in laboratori speciali: (20), tempo e luogo
da convenire.

Indicazioni di lavori scientifici: (20).
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2. ZAVOD ZA FIZIKO.

Dr. Peterlin Anton, hon. pred., docent fil. fak.: Fizika: U 40
(4), to., ¢e. 9—10, sr. 10—11, pe. 18—19; vaje (1), pe. 17—18.

3. ZAVOD ZA MINERALOGIJO, PETROGRAFIJO, GEOLO-
GIJO IN NAUK O SLOJISCIH.

Ing. Nikitin Vasilil, kontr. red. prof.: Kristalografija: U min.
inst. (3), po. 12—13, so. 11—13; vaje (2), so. 1416—1614,

Petrografija: U min. inst. (2), pe. 8—10; vaje (2), pe. 10—12.

Nauk o rudii€ih: U min. inst. (214), e. 14—16%.

Geologija premogov: U min. inst. (2), sr. 14—16.

Metode miner. in petr. labor. preiskavanja (navodila k va-
jam). Za sluSatelje, ki so Ze napravili izpit iz mineralogije. Ne-
obligatno: (3), dan in ura po dogovoru.

Dr. Rakovec Ivan, hon. pred., izred. prof. fil. fak.: InZenjer-
ska geologija: U min. inst. (2), sr. 9—10, pe. 12—13.

Dr. Mantuani Ludmila, hon. pred., doc. fil. fak.: Petrogra-
grafija U min. inst. (2), to., pe. 14—15; vaje (1), to. 15—16.

Petrografija za kemike: Cas in kraj po dogovoru.

4. ZAVOD ZA SPLOSNO, ANORGANSKO, TEHNICNO
KEMIJO IN BIOKEMIJO.

Dr. Samec Maks, red. prof.: Tehniéna kemija: T 84 (2). to.,
ce. 9—10.

Navodila k kvalitativni analizi: Anal. lab. (1), po dogovoru.

Vaje iz kvalitativne analize: Anal. lab. (20), po. do so. 8—18.

Navodila k znanstvenemu delu: Fizikokemi&ni lab. (20), po.
do pe. 8—18.

Ostalo glej pod filozofsko fakulteto.

Dr. ing. Klemen Rihard, docent: Kemija fermentov: U min.
inst. (2), so. 7—9, ;

Fizikalna kemijia: (2), kraj in ¢as po dogovoru.

Vaje iz fizikalne kemije (10), kraj in ¢as po dogovoru.

Navodila k znanstvenemu delu: (20), kraj in ¢as po do-
govoru.
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5. ISTITUTO DI CHIMICA ORGANICA.

Dott. Rebek Marij, prof. ord.: chimica analitica, base teore-
tica R (3), me. 12—14, ve. 12—13,

Chimica organica — esercizi: lab. org. (10), lu. — sa. 8—13.

Indicazioni di lavori scientifici: lab. org. (20), lu.— sa.
§—18.

Chimica industriale delle sostanze coloranti: (2), tempo e
luogo da convenire.

6. ISTITUTO DI CHIMICA ANALITICA.

Dott, ing. Guzelj Ladislav, prof. straord.: analisi quantitativa:
R (2), lu. 1614—1814; esercizi lab. anal. (20), lu. — ve. 8—18.

Chimica analitica: R (1), ve. 15—16; esercizi lab. anal. (2),
ve. 16—18.

Analisi tecnica dei gas: R (1), sa. 8—9; esercizi lab. anal.
(2), sa. 9—11.

Elettrochimica; esercizi: (3), lab. per elettrochim. luogo
da convenire.

Indicazioni di lavori scientifici: lab. per elettrochim. (20),
lu, — ve, 8—18,

7. ISTITUTO DI CHIMICA INDUSTRIALE INORGANICA.

Dott. ing. Kav{i¢ Janko, profl. straord.: Chimica industriale
inorganica: T 84 (2), ve. 8,30—10.

Seminario di chimica fisica: T 84 (2), sa. 1610—11%%,

Indicazioni di lavori scientifici: T 44 (20), lu. — ve. 8—18.

8. ISTITUTO DI CHIMICA INDUSTRIALE ORGANICA.

Dott. Jenéi¢ Salvislav, prof. ord.: chimica industriale orga-
nica: T 84 (3), me., gio. 1612—13.

Chimica industriale dei commestibili: T 84 (2), lu. '4212—
14513, ma. 12—13.

Chimica industriale organica — esercizi: T 43 (14), lu. — ve.
8—18. &

Analisi dei commestibili: T 43 (6), lu. — ve. 8—18.

Indicazioni di lavori scientifici: T 47 (20), lu. — ve. 8—-18.

Micologia industriale: (1); tempo e luogo come pattuito.

Dott. tech,, phil. et med. Klinc Ladislav, inseg. onor., prof.
straord. della fac. di med.: chimica dei commestibili: (2), tempo
¢ luogo come pattuito,

Docente da nominare: elementi di botanica industriale,

Laboratorio di microbiologia industriale.

Dott. Blinc Marta, inseg. onor.: microbiologia industriale —
esercizi: R ist. di chim. (10), ve, 8—20, sa. §—16,
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5. ZAVOD ZA ORGANSKO KEMIJO.

Dr. Rebek Marij, red. prof.: Teoretske osnove analitske ke-
mije: R pred. (3), sr. 12—14, pe. 12—13.

Vaje v organskem laboratoriju: Org. lab. (10), po. do so.
8—13.

Navodila k znanstvenemu delu: org. lab. (20), po. do so.
8—I18.

Organska barvila: (2), po dogovoru.

Ostalo glej pod filozofske fakulteto.

6. ZAVOD ZA ANALITSKO KEMIJO.

Dr. ing. Guzelj Ladislav, izred. prof.: Kvantitativna analiza:
R pred. (2), po. 1616—181%; vaje anal. lab. (20), po. do pe. 8—18.

Analitska kemija za rudarje: R pred. (1), pe. 15—16; vaje
anal. lab. (2), pe. 16—18.

Tehniéna analiza plinov: R pred. (1), so. 8—9; vaje anal.
lab. (2), so. 9—11.

Elektrokemija, vaje: lab. za elektrokemijo (3), po dogovoru.

Navodila za znanstveno delo v specialnem laboratoriju:
lab. za elektrokemijo (2), po. do pe. 8—18.

7. ZAVOD ZA ANORGANSKO KEMIJSKO TEHNOLOGIJO.

Dr. ing. Kavéi¢ Janko, izred. prof.: Anorganska kem. tehno-
logija: T 84 (2), pe. 8,30—10 brez akad. &etrti.

Fizikokemi&ni seminar: T 84 (2), so. 1410—1114 brez akad.
cetrti.

Navodila k znanstvenemu delu: T 44 (20), po. do pe. 8—18.

8. ZAVOD ZA ORGANSKO KEMIJSKO TEHNOLOGI]JO.

Dr. Jenli¢ Salvislav, red. prof.: Organska kemijska tehnolo-
gija: T 84 (3), sr., Te. 1612—13.

Kemijska tehnologija Zivil: T 84 (2), po. 14121413, to.
12—13.

Vaje v organskem tehnol. laboratoriju: T 43 (14), po. do
pe. 8—18.

Preiskava Zivil (vaje); T 43 (6), po. do pe. 8—18.

Navodila za znanstveno delo: T 47 (20), po. do pe. 8—18,

Tehniéna mikologija: (1), kraj in €as po dogovoru,

Dr. techn., phil. et med. Klinc Ladislav, hon. pred., izred. prof.
med. fak.: Kemija Zivil in uZitnin: (2), ¢as in kraj po dogovoru.

Laboratorij za mikrobiologijo.

Dr. Blinc Marta, hon. pred.: Vaje iz tehni¢ne mikrobiologije
z navodili: KnjiZnica zavoda za kemijo (10), pe. 8—20, so. 8—16.
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9. ISTITUTO DI TOPOGRAFIA DELLE MINIERE, GEOFI-
SICA E GEOFISICA APPLICATA.

Dott. ing. Baturi¢ Josip, doc.: topografia delle miniere I.:
P (3), luogo come pattuito.

Topografia delle miniere I1.: P (4), luogo come pattuito.

Geofisica applicata: P (1), luogo come pattuito,

Disegni topografici delle miniere: P (2), luogo come pat-
tuito.

10. ISTITUTO DI GEODESIA INFERIORE.

Ing. Crnjat Josip, doc.: geodesia superiore: T 67 (3), gio.
8§—9, me. 8—10.

Disegno topografico: T 67 (4), lu. 14—18.

Ing. Novak Leo, inseg. onor.: geodesia inferiore: T 82 (4),
lu.,, ma., me., gio. 12—13; esercizi T 67 (3), sa. 8—I11.

Geodesia pratica applicata all'ingegneria: T 67 (3), ma.
14—17.

11. ISTITUTO DI MECCANICA TECNICA E PROVE
DEI MATERIALL

Dott, ing. Kril Alojz, prof. ord.: resistenze dei materiali: T 84
(3), lu., me,. gio. 10—11; esercizi T 83 (2), me. 16—18,

Materiali da costruzione: T 84, lu. 11—13,

Esame dei materiali costruzione: lab. di ist. (2), gio. 16—18.

Meccanica: T 82 (2), ma. 10—12,

Ing. dr. phil. Avsec Dusan, doc.: meccanica idraulica: T 82
(2), sa. 8—10.

Esame dei materiali costruzione: lab. di ist. (2), ma. 15—17.

12. ISTITUTO DI ELETTROTECNICA.

Dott. ing. Vidmar Milan, prof. ord.: generatori e motori a
corrente alternata: T 15 (5), lu., ma., me., gio., ve. 10—11: eser-
cizi T 7 (8), sa. 8—12, 14—18.

Ing. Osana Marij, prof. ord.: telecomunicazione teoretica:
T 15 (2), me. §—10.

Tecnica degli apparecchi telegrafici, telefonici e radio: T 15
(2), Ce. 8—10. P

Misurazioni nella tecnica delle telecomunicazioni: T 33
(1), me. 14—15; esercizi (3), me. 15—18.

Dott. ing. Kozelj Venceslav, prof. straord.: elettrotecnica fon-
damentale: T 15 (4), lu. 16—18, ve. 8—10; esercizi (2), ve.
16—18.

Elettrotecnica teoretica I.: T 15 (3), lu.,, ma. 8—914.
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9. ZAVOD ZA RUDARSKA MERJENJA IN GEOFIZICNA
RAZISKAVANJA.

Dr. ing. Baturi¢ Josip, docent: Rudarska merjenja 1. P (3),
¢as.se naznani pozneje.

Rudarska merjenja IL: P (4), ¢as se naznani pozneje.

Goefiziéna raziskavanja: P (1), ¢as se naznani pozneje;
vaje (1).

Jamomersko risanje: P (2), &as se naznani pozneje,

10. ZAVOD ZA GEODEZIJO.

Ing. Crnjat Josip, docent: Vija geodezija: T 67 (3), &e. 8—9,
sr. 8—10.

Topografsko risanje, vaje: T 67 (4), po. 14—18,

Ing. Novak Leo, hon. pred.: NiZja geodezija: T 82 (4), po.,
to., sr., ¢e, 12—13; vaje T 67 (3), so. 8—11,

Uporabna geodezija v inZenjerstvu: T 67 (3), to. 14—17.

11. ZAVOD ZA TEHNICNO MEHANIKO IN PREISKAVO
MATERIALA.

Dr. ing. Kril Alojz, red. prof.: Nauk o trdnosti (mehanika
trdnih elastiénih teles): T 84 (3), po., sr., &e. 10—11; vaje T 83
(2), sr. 16—18,

Nauk o gradivu: T 84 (2), po. 11—13.

Preiskava materiala (za gradb. in arh.): Laboratorij zavoda
(2), ce. 16—18.

Mehanika za kemike: T 82 (2), to. 10—12.

Ing. dr. Avsec DuSan, docent: Hidromehanika (gradb., elektr.
in str.): T 82 (2), so. 8—10.

Preiskava materiala: Lab zavoda: (2), to. 15—17.

12. ZAVOD ZA ELEKTROTEHNIKO.

Dr. ing. Vidmar Milan, red. prof.: Generatorji in motorji za
izmeniéni tok: T 15 (5), po., to., sr., Ce., pe. 10—11; vaje T 7 (8),
so.8—12, 14—18.

Ing. Osana Marij, red. prof.: Teorija telekomunikacij: T 15

{(2), sr. 8—10.
Tehnika telegrafskih, telefonskih in radio aparatov: T 15

(2), &e. 8—10.

Meritve v telekomunikacijah: T 33 (1), sr. 14—15; vaje (3),
sr. 15—18.

Razdelitev elektr. energije: T 15 (1), €e. 15—16; vaje T 37
(2), ¢e. 8—10.

Dr. ing. Kozelj Venleslay, izred. prof.: Osnove elektroteh-
nike: T 15 (4), po. 16—18, pe. 8—10; vaje (2), pe. 16—18.
Teoreti¢na elektrotehnika I.: T 15 (3), po., to. 8—914,
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Seminario per I'elettrotecnica teoretica: T 15 (11%), lu.
9146—10, ma. 915—1014. :

Docente da nominare: istallazione elettrica ¢ impiego della
energia elettrica: T 15 (214), lu. 15—16, ve. 11—1214: esercizt
T 37 (4), lu. 14—18.

Produzione, trasformazione e trasmissione dell’energia elet-
trica: (215) T 15 ve. 17—18, T 37 sa. 8—91%; esercizi (4), T 15
gio. 15—19,

Fenomeni ostazionari in impianti elettrici: (1), ve. 16—17,

Dott. ing. Bedjani¢ Vratislav, doc.: raddrizzatori elettrici:
T 15 (2), gio. 11—13.

Tecnologia elettrica: T 15 (2), lu. 11—13; esercizi (2), tempo
¢ luogo come pattuito.

Elettrotecnica nelle miniere: T 15 (2), ve. 14—16.

Elettrotecnica generale: T 15 (3), ma. 14—17.

Dott. ing. AvCin France, inseg. onor.: misurazioni elettriche
« 11, IT1.: T 15 (3), ma. 11—13, me. 11—12; esercizi T 17 (6), ma.,
me. 14—17.

Esercizi di elettrotecnica fondamentale nel laboratorio: (3),
orario ¢ luogo come pattuito,

Misurazioni su macchine elettriche: T 15 (2), lu., gio.
14—15, esercizi T 17 (6), lu., gio. 15—18.

13. COSTRUZIONE DI MOTORI A VAPORE ED A COMBU-
STIONE INTERNA.

Ing. Lobe Feliks, prof. ord.: costruzioni di macchine 1.: T 84
(2), gio. 16—18; esercizi (6), tempo e luogo come pattuito.

Costruzioni di macchine I1.: T 84 (4), ve., sa. 11—13; eser-
cizi (6), orario e luogo come pattuito.

Tecnologia I1.: T 84 (3), ma., gio. 716—9,

Ing. Strojnik Romeo, prof. straord.: disegno di macchine:
T 83 (2), lu. 14—16; esercizi T 78 (4), ma. 14—18.

Elementi di macchine I.: T 82 (4), gio. 14—18; esercizi T 78
(4), lu., ma. 18—20. -

Elementi di macchine: T 83 (1), lu. 12—13; esercizi T 78,
(3), lu. 18—20, ma. 18—19.

Elevatori: T 82 (2), me. 14—16.

Ing. dr. phil. Avsec DuSan, doc.: termodinamica: T 67 (3),
gio. 11—12, ve. §—10.

Ing. Struna Albert, inseg. onor.: teoria e costruzione di veicoli
a motore: (3): T 83 gio. 14—15, T 67 ve. 16—18; esercizi (2),
T 67:lu. 18—20.

Enciclopedia delle macchine: T 84 (2), lu. 14—16.

Docente da nominare: tecnologia 1.: (2), orario e luogo da
stabilire.
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Seminar za teoretitno elekirotehniko: T 15 (114), po. 916—
10, to. 9L6—101%.

Predavatelj se naznani pozneje: Instalacija in uporaba elek-
triéne energije: T 15 (21%), po. 15—16, pe. 11—12V5; vaje T 37
(4), po. 14—18.

Proizvodnja, transformacija in prenos elektri¢ne energije:
(214), T 15 pe. 17—I18, T 37 so. 8—91%; vaje (4), T 37 ¢e. 15—19.

Predhodni pojavi v elektriénih napravah: (1), T 15 pe.
16—17.

Dr. ing. Bedjanié Vratislav, docent: Elektriéni usmerniki:
T 15 (2), &e. 11—13.

Elektri¢na tehnologija: T 15 (2), po. 11—13; vaje (2), &as
in kraj po dogovoru.

Elektrotehnika za rudarje: T 15 (2), pe. 14—16.

Sploina elektrotehnika: T 15 (3), to. 14—17.

Dr. ing. Avéin Francé, hon. pred.: Sploine elektriéne me-
ritve II., I1L.: T 15 (3), to. 11—13, sr. 11—12; vaje T 17 (6), to.,
sr. 14—17.

Laboratorijske vaje iz osnov elektrotehnike: (3), €as in kraj
po dogovoru,

Meritve na elektri¢nih strojih: T 15 (2), po., e. 14—15; vaje
T 17 (6), po., ¢e. 15—18.

13. ZAVOD ZA GRADNJO PARNIH MOTORJEV IN MO-
TORJEV Z NOTRANJIM ZGOREVANJEM.

Ing. Lobe Feliks, red. prof.: Pogonski stroji I.: T 84 (2), &e.
16—18; vaje (6), ¢as in kraj po dogovoru.

Pogonski stroji 11.: T 84 (4), pe., so. 11—13; vaje (6), ¢as
in kraj po dogovoru.

Obéa mehanska tehnologija I1.: T 84 (3), to., &e. 714—9,

Ing. Strojnik Romeo, izred. prof.: Strojno risanje: T 83 (2),
po. 14—16; vaje T 78 (4), to. 14—18.

Strojni elementi I.: T 82 (4), &e. 14—18; vaje T 78 (4), po.,
to. 18—20.

Strojni elementi za kemike: T 83 (1), po. 12—13; vaje T 78,
(3), po. 18—20, to. 18—19.

Dvigala: T 82 (2), sr. 14—16.

Ing. dr. Avsec DuSan, docent: Termodinamika: T 67 (3), &e.
11—12, pe. 8—10,

Ing. Struna Albert, hon. pred.: Gradnja in teorija motornih
vozil: (3), T 83 &e. 14—15, T 67 pe. 16—18; vaje (2), T 67 po.
18—20.

Enciklopedija strojeslovja: T 84 (2), po. 14—16.

Predavatelj se naznani pozneje: Oba mehanska tehnolo.
gija I.: (2), ¢as in kraj se naznani pozneje.
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14. ISTITUTO DI CEMENTO ARMATO E DI MECCANICA
DELLE COSTRUZIONI EDILL

Dott. ing. Kasal Miroslav, prof. ord.: meccanica delle ‘costru-
zioni edili: T 67 (4), lu. 10—12, gio. 14—16; esercizi (6), tempo
¢ luogo da convenire.

Cemento armato: T 67 (2), ve. 10—12; esercizi (4), luogo e
tempo da convenire.

15. ISTITUTO DI COSTRUZIONI CIVILL

Ing. Foerster Jaroslav, prof. ord.: costruzioni civili I.: T 84
(4), lu, 8—10, 16—18.

Costruzioni civili 11.: T 83 (2), ma., gio. 9—10; esercizi (4),
ma., gio. 10—12.

Costruzioni industriali: T 84 (2), ma. 16—18; esercizi (2),
me. 16—18,

Ing. Lapajne Svetko, inseg. onor.: elementi costruttivi: T 83
(2), ma. 14—16; esercizi (4), ma., gio. 16—18.

16. ISTITUTO DI STRADE E FERROVIE.

Ing. Hrovat Alojzij, prof. ord.: strade: T 82 (3), lu. 8—10,
gio. 8—9,

Ferrovie, costruzione: T 82 (3), ma. 8—9, ve. 8—10; eser-
cizi (2), orario ¢ luogo come pattuito.

Ferrovie, costruzione, esercizi: (4), ma. 10—12, ve. 9—I11.

Ing. Kaviié Rudolf, inseg. onor.: gallerie: T 67 (2), lu. 16—18.

17. GABINETTO DI PROGETTI E COSTRUZIONE
DI FERROVIE.

Ing. Zelenko Fran, prof. straord.: ferrovie, armamento: T 82
(4), me., gio. 10—12; esercizi (2), orario e luogo da stabilire.

Stazioni: T 67 (3), ma. 8—10, ve. 11—12; esercizi (2), orario
e tempo da convenire.

18. ISTITUTO DI PONTL
Dott. ing. Fakin Milan, prof. straord.: costruzioni di ponti:
T 82 (5), lu. 10—12, 14—17; esercizi gab. (4), me. 14—16, gio.
8§—10.

19. ISTITUTO DI COSTRUZIONI IDRAULICHE.

Ing. Goliev&Zek Milovan, doc.: costruzioni idrauliche I: T 67
(3), me. 10—12, gio. 12—13; esercizi (4), me. 16—20.

Costruzioni idrauliche II.: T 82 (4), lu., me. 8—10; esercizi
(4), ve. 16—20.
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14. ZAVOD ZA OJACEN BETON IN GRADBENO
MEHANIKO.
Dr. ing. Kasal Miroslav, red. prof.: Gradbena mehanika T 67
(4), po. 10—12, €e. 14—16; vaje (6), po dogovoru.
Ojagen beton: T 67 (2), pe. 10—12; vaje (4), po dogovoru.

15. ZAVOD ZA VISOKE GRADNJE.

Ing. Foerster Jaroslav, red. prof.: Visoke gradnje I. del: T 84
(4), po. 8—10, 16—18.

Visoke gradnje II. del: T 83 (2), to., &e. 9—10: vaje (4), to.,
¢e. 10—12.

Industrijske zgradbe: T 84 (2), to. 16—18; vaje (2), sr.
16—18. :
Ing. Lapaine Svetko, hon. pred.: Gradbene konstrukcije:
T 83 (2), to. 14—16; vaje (4); to., ¢e. 16—18.

16. ZAVOD ZA CESTE IN ZELEZNICE.

Ing. Hrovat Alojz, red. prof.: Ceste T 82 (3), po. 8—10, &e.
8—9.

Zeleznice spod. ustroj: T 82 (3), to. 8—9, pe. 8—10; vaje (2),
£as in kra] po dogovoru.

Zeleznice spod. ustroj, vaje: Prostori zavoda (4), to. 10—12,
pe. 9—11,

Ing. Kavéi¢ Rudoli, hon. pred.: Predori: T 67 (2), po. 16—18.

17. KABINET ZA ZELEZNICE, ZGORNJI USTROJ.

Ing. Zelenko Fran, izred. prof.: Zeleznice zgor. ustroj: T 82
(4), sr., ¢e. 10—12; vaje (2), kraj in &as po dogovoru.

Kolodvori: (3), T 67 to. 8—10, T 82 pe. 11—12; vaje (2),
kraj in ¢as po dogovoru.

18. ZAVOD ZA MOSTNE ZGRADBE,
Dr. ing. Fakin Milan, izred. prof.: Mostne zgradbe: T 82 (5),
po. 10—12, 14—17; vaje kabinet predavatelja (4), sr. 14—16,
¢e. 8—10.

19. ZAVOD ZA VODNE ZGRADBE.
Ing. Golievitek Milovan, docent: Vodne zgradbe I.: T 67 (3),
sr. 10—12, ¢e, 12—13; vaje v prosterih zavoda (4), sr. 16—20.

Vodne zgradbe I1.: T 82 (4), po., sr. 8—10; vaje v prostorih
zavoda (4), pe. 16—20,



20. ISTITUTO DI ARCHITETTURA.

Arch. PleCnik Josip, prof. ord.: progetti di architettura: T 59
(10), lu. — sa. 8—19,

Ing. arch. Vurnik ;Ivan, prof. ord.: progetti di architettura,
esercizi: T 61 e T 64 (30), lu. — ve, 8—18.

Architettura I1.: T 64 (2), pe. 10—12.

Caratteri degli edifici: T 64 (2), me. 10—12.

Urbanistica: T 67 (2), gio. 16—18; esercizi T 64 (4), orario
¢ luogo da convenire.

Ing. Kumbatovi¢ Filip, maestro: disegno a mano e pittura a
guazzo: T 61 (10), gio., sa. 9—13.

Costruzione di modelli d’architettura: T 64, T 64a (6), ve.
14—19.

2L ISTITUTO DI MACCHINE DELLE MINIERE.

Ing. Kopylov,  Aleksej, prof. ord.: macchine delle miniere:
P (3), me. 10—12, gio. 10—11; esercizi (2), ma. 14—16,

Enciclopedia degli impianti chimichi: P (2), sa. 9—11.

Dott, ing. Kersni¢ Viktor, doc.: macchine di trasporto nelle
miniera: P (3), lu. 8—10, gio. 9—10; esercizi (4), lu. 14—18.

22. ISTITUTO DI PREPARAZIONE MECCANICA
DI MINERALL

Ing. Gostisa Viktor, prof. ord.: economia mineraria: P (2),
ma. 10—12.

Preparazione meccanica dei minerali: P (6), me., gio., ve.
16—18; esercizi (2), ma. 16—18.

Enciclopedia della preparazione meccanica dei materiali:
P (1), ma. 12—13,

23. ISTITUTO DI TECNICA MINERARIA.

Ing. Pehani Igo, prof. ord.: tecnica mineraria I.: P (4), lu.
10—12, ma. 8—10.

Sondaggi profondi: P (1), me. §—9.
Tecnica mineraria I1.: P (2), ve. 16—18.
Legislazione mineraria: P (2), ma. 16—18.
Enciclopedia mineraria: P (1), gio. 10—11.

24. ISTITUTO DI MACCHINE METALLURGICHE.

Dott. ing. Kersni¢ Viktor, doc.: macchine metallurgiche: (4),
esercizi (4), orario ¢ luogo da stabilire.
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20. ZAVOD ZA ARHITEKTURO.

Arch. Pletnik Josip, red. prof.: Arhitektno risanje in kom-
pozicija, vaje: T 61 in 64 (30), po. do pe. 8—12.

Ing. arch. Vurnik Ivan, red. prof.: Arhitektno risanje in kom-
pozicija, vaje: T 61 in 64 (30), po. do pe. 8—18.

Arhitektonika I1.: T 64 (2), pe. 10—12.

Nauk o zgradbah: T 64 (2), sr. 10—12; vaje T 64 (4), ¢as
in kraj po dogovoru,

Nauk o gradnji mest: T 67 (2), &e. 16—18; vaje T 64 (4),
po dogovoru.

Ing. Kumbatovic Filip, strokovni uéitelj: Prostorocno risanje
in akvareliranje; T 61 (10), ¢e., so. 9—13 brez akademske Cetrti.

Izdelava arhitektonskih modelov: T 64 ali T 64a (6), pe.
14—19 brez akademske cetrti.

21. ZAVOD ZA RUDARSKO STROJNISTVO.

Ing. Kopylov Aleksej, red. prof.: Rudarsko strojeslovie: P (3),
sr. 10—12, ¢e. 10—11; vaje (2), to. 14—16.

Strojeslovje za kemike: P (2), so. 9—11.

Dr, Ing. Kersni¢ Viktor, docent: stroji za prevoz in izvoz V
rudarstvu: P (3), po. 8—10, te. 9—10; vaje (4), po. 14—18.

22. ZAVOD ZA TEHNICNO OPLEMENJEVANJE EKONOM-
SKIH MINERALOV.

Ing. GostiSa Viktor, red. prof.: Rudarsko gospodarstvo: P (2),
to. 10—12.

Tehni¢no oplemenjevanje ekonomskih mineralov: P (6), sr.,
ce., pe. 16—18; vaje (2), to. 16—18.

Enciklopedija tehn. oplemenjevanja ekonomskih mineralov:
P (1), to. 12—13.

23. ZAVOD ZA TEHNICNO RUDARSTVO.

Ing. Pehani Igo, red. prof.: Rudarstvo L.: P (4), po. 10—12,
to. 8—10.

Globoko vrtanje: P (1), sr. 8—9.

Rudarstvo I1.: P (2), pe. 16—18.

Rudarsko pravo: P (2), to. 16—18.

Enciklopedija rudarstva: P (1), ¢e. 10—11.

24. ZAVOD ZA FUZINARSKO STROJESLOV]E.

Dr. ing. Kersni¢ Viktor, docent: FuZinarsko strojeslovje: (4),
kraj in ¢as se naznani pozneje; vaje (4), kraj in ¢as se naznani
pozneje.
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25. ISTITUTO DI TECNOLOGIA DEL CALORE E DI FORNI
METALLURGICI.

Dott. ing. KavCic Janko, prof. straord.: termotecnica: orario
¢ luogo da convenire. :

Dott. ing. Zumer Matija, doc.: enciclopedia metallurgica: (2),
orario e luogo da stabilire. .

Docente da nominare: costruzione di forni metallurgici: (4),
esercizi (2), tempo e luogo da stabilire.
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26. ISTITUTO DI SIDERURGIA,

Docente da nominare: siderurgia: (3), orario e luogo da sta-
bilire.
Docente da nominare: tecnologia metallurgica: P 34, lu., ve.
8—10. v
27. ISTITUTO DI METALLL

Dott. ing. Zumer Matija, doc.: studio dei metalli: P (2), me.
8—10.
Metallurgia di metalli: P (2), ma. 8—10Q.

CORSI VARIL

Dott. Gosar Andrei, prof. ord.: nozioni elementari di diritto
pubblico e privato: T 67 (2), me. 16—18.

Legislazione sociale: T 67 (2), gio. 16—18.

Nozioni elementari d'economia e finanza; statistica: T 82
(2), sa. 11—13.

Dott, med. Kobe Valentina: soccorso d'urgenza: (2), orario e
luogo da stabilire.

Dott. techn. phil. et med. Klinc Ladislav, inseg. onor. gas di
guerra: (1), esercizi (1), orario ¢ luogo da stabilire.

Lingua italiana: L'insegnamento & facoltativo per gli studenti
di tutti i semestri; docente da nominare; orario e luogo da con-
venire.
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25. ZAVOD ZA TOPLOTNO TEHNIKO IN METALURSKE
PECIL

Dr. ing. Kavéic Janko, izred. prof.: Toplotna tehnika (2),
kraj in ¢as po dogovoru.

Dr. ing. Zumer Matija, docent: enciklopedija fuZinarstva:
P (3), po., to., sr. 12—13.

Predavatelj se naznani pozneje: Gradnja metalurSkih pedi:
(4), kraj in &as se naznani pozneje; vaje (2), kraj in €as se na-
znani pozneje.

26. ZAVOD ZA ZELEZARSTVO.

Predavatelj se naznani pozneje: Zelezarstvo: (3) Cas in kraj
se naznani pozneje.

Predavatelj se naznani pozneje: Metalurika tehnologija: P (4),
po., pe. 8—10.

27. ZAVOD ZA KOVINARSTVO.

Dr. ing. Zumer Matija, docent: Nauk o kovinah: P (2), sr.
8§—10,
Kovinarstvo: P (2), to. 8—10.

PRAVNI PREDMETI IN DRUGO.

Dr. Gosar Andrei, red. prof.: Osnovni pravni nauki: T 67 (2),
sr. 16—18.

Socialna zakonodaja: T 67 (2), &e. 16—18.

Osnovni gospodarski in finanéni nauki ter statistika: T 82
(2), so. 11—13.

Dr. med. Kobe Valentina, hon. pred., doc. med. fak.: Prva
pomo¢ pri nezgodah: (2), ¢as in kraj se naznani pozneje.

Dr. techn., phil. et med, Klinc Ladislav, hon. pred., izred. prof.
med. fak.: Bojni plini: (1), ¢as in kraj se naznani pozneje; vaje
(1), ¢as in kraj se naznani pozneje.

Italijanski jezik: (pouk je za slusatelje vseh semestrov fa-
kultativen); predavatelj se naznani pozneje; ¢as in kraj po do-
govoru.



V. Facolta di Teologia.

A. Gruppi delle discipline principali.
I. GRUPPO FILOSOFICO.

Dott. JanZzekovié Janez, docente d'universiti: Logica, 3 ore:
lunedi dalle 8 alle 10, martedi dalle 8 alle 9; Aloysianum, sala
No 26,

Etica, 3 ore: martedi dalle 9 alle 10, sabato dalle 9 alle 11;
stesso luogo.

Seminario della Filosofia: Summa Thomae Aqu., 1 ora:
lunedi dalle 11 alle 12; stesso luogo.

Dott, Trstehjak Anton, docente d’universitia: Psicologia (I.
¢ II. anno), 4 ore: mercoledi dalle 8 alle 9, giovedi dalle 8 alle
10, venerdi dalle 11 alle 12; Aloysianum, la sala No 26.

Introduzione alla filosofia (I. anno): 1 ora: mercoledi dalle
9 alle 10; stesso luogo.

II. GRUPPO BIBLICO.

Dott. Slavic Matija, professore ordinario: Esegesi dei libri
storici del Vecchio Testamento (II. e I1l. anno) 2 ore: martedi
¢ mercoledi dalle 10 alle 11; Aloysianum, la sala No 26.

L’ Archeologia del Vecchio Testamento (II. e III. anno)
1 ora: venerdi dalle 8 alle 9; stesso luogo.

Lingua ebraica (I1I. anno): 2 ore: lunedi dalle 8 alle 9 ¢
venerdi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 36.

Seminario del Vecchio Testamento: 1 ora: giovedi dalle 9
alle 10; Aloysianum, sala No 26.

Dott. Snoji Andrej, prof. ord.: Introduzione generale alla
Sacra Scrittura del Nuovo Testamento: 1 ora: martedi dalle 8
alle 9; Aloysianum, sala No 43,

Introduzione ai Vangeli e agli Atti degli Apostoli: 1 ora:
mercoledi dalle 9 alle 10; stesso luogo.

Esegesi dei Vangeli (I. parte): 2 ore: sabato dalle 8 alle 10;
Aloysianum, sala No 36.

Esegesi dei Vangeli (II. parte): 2 ore: lunedi dalle 10 alle
12; Aloysianum, sala No 43.

Seminario del Nuovo Testamento: 1 ora: lunedi dalle 1714
alle 18145 ore; stesso luogo.



V. Teoloska fakulteta

A. Skupine glavnih predmetov.
I. FILOZOFSKA SKUPINA.

Dr. Janiekovi¢ Janez, univ. docent: Logika, 3 ure: ponede-
liek od 8. do 10. ure, torek od 8. do 9. ure; Alojzijeviice, soba
it, 26.
~ Etika, 3 ure: torek od 9. do 10. ure, sobota od 9. do 11. ure;
istotam.

Filozofski seminar: Summa Thomae Aqu., 1 ura: ponedeljek
od 11. do 12. ure; istotam.

Dr. Trstenjak Anton, univ. docent: Psihologija (I. in II. let-
nik), 4 ure: sreda od 8. do 9. ure, fetrtek od 8. do 10. ure, pe-
tek od 11. do 12. ure; Alojzijeviile, soba §t. 26.

Uvod v filozofijo (I. letnik): 1 ura: sreda od 9. do 10. ure;
istotam.

Il. BIBLICNA SKUPINA.

Dr. Slavi¢ Matija, red. prof.: Eksegeza hist. knjig SZ (IL in
I11. letnik) 2 uri, torek in sreda od 10. do 11. ure; Alojzijeviice,
soba 3t. 26.

Starozavezna arheologija (I1. in III. letnik) 1 ura: petek od
8. do 9. ure; Alojzijeviife, soba 3t. 26.

Hebrejski jezik (III. letnik): 2 uri: ponedeljek od 8. do 9. ure
in petek od 9. do 10. ure; Alojzijevii&e, soba §t. 36.

Seminar za SZ: 1 ura: cetrtek od 9. do 10. ure; Alojzijevisce,
soba 3t. 26.

Dr. Snoj Andrej, red. prof.: Splodni uvod v sv. pismo NZ:
1 ura: torek od 8. do 9. ure; Alojzijeviiée, soba §t. 43,

Uvod v evangelije in Apost. dela: 1 ura: sreda od 9. do
10. ure; istotam.

Eksegeza evangelijev (I. del): 2 uri: sobota od 8. do 10. ure;
Alojzijeviice, soba St. 36.

Eksegeza evangelijev (II. del); 2 uri: ponedeljek od 10. do
12. ure, Alojzijeviice, soba §t. 43.

Novozavezni seminar: 1 ura: ponedeljek od 17.%5 do 18.%%
ure; istotam.
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Illl. GRUPPO DOGMATICO.

Dott. Ehrlich Lambert, prof. ord.: Apologetica, 2 ore: lu-
nedi e martedi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 37.

Storia e Psicologia delle religioni (II. anno), 2 ore: mer-
coledi dalle 11 alle 12, sabato dalle 10 alle 11; Aloysianum,
sala No 26.

Storia e Psicologia delle religioni (111 anno)), 1 ora: mer-
coledi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 37.

Seminario di Apologetica e Psicologia delle religioni: 1 ora:
martedi dalle 14 alle 15; stesso luogo.

Missiologia: 1 ora: ora ¢ luogo da convenire.

Dott. Lukman Franc, prof. ord.: Doctrina dogmatica de sacra-
mentis, 3 ore: martedi dalle 10 alle 12, venerdi dalle 9 alle 10;
Aloysianum, sala No 36.

Dott. Fabijan Janez, prof. ord.: Introduzione alla Teologia,
1 ora: mercoledi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 37,

Theol. dogmatica: De Deo creante: 6 ore: lunedi dalle 8
alle 10, martedi dalle 8 alle 9, giovedi dalle 9 alle 11, sabato
dalle 8 alle 9; stesso luogo.

Seminario di Dogmatica e della Patrologia: 1 ora: ora e
luogo da convenire.

Dott. Grivec Frane, prof. ord.: La Chiesa 1. parte (De Eccle-
sia I. pars), 4 ore, mercoledi, venerdi dalle 8 ale 9, sabato dalle
9 alle 11; Aloysianum, sala No 43,

Teologia comparativa: Introduzione alla teologia dell’
Oriente, Teologia di S. Cirillo e Metodio, 1 ora: giovedi dalle 8
alle 9; stesso luogo.

I fonti della vita di Costantino e Metodio (corso speciale)
1 ora: mercoledi dalle 15 alle 16; Aloysianum, sala No 30a.

Seminario della Teologia comparativa, 1 ora: mercoledi
dalle 14 alle 15; stesso luogo.

IV. GRUPPO MORALE E PASTORALE.

Dott. Potocnik Ciril, prof. straord.: Teologia pastorale: 5 ore:
lunedi, martedi dalle 8 alle 10, sabato dalle 8 alle 9; Aloysianum,
sala No 30a.

Liturgica: 2 ore: giovedi e venerdi dalle 8§ alle 9; stesso
luogo.

Ascetica e Mistica: 1 ora: sabato dalle 9 alle 10; stesso
luogo.

Dott. Lencek Ignacij, doc. univ.: Teologia morale: 1. doveri
dell’'uomo verso Dio, verso se e verso il prossimo, 5 ore: mar-
tedi dalle 9 alle 10, mercoledi dalle 10 alle 12, venerdi dalle 10
alle 12; luogo da convenire.

Seminario della Teologia morale: Le virti sociali da 8. To-
maso Agquino: 1 ora: ora e luogo da convenire.
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. DOGMATSKA SKUPINA.

Dr. Ehrlich Lambert, red. prof.: Apologetika, 2 uri: pone-
deljek in torek od 9. do 10. ure; Alojzijeviide, soba 3t. 37.

Zgodovina in psihologija verstev (II. letnik), 2 uri: sreda
od 11. do 12. ure, sobota od 10. do 11. ure; Alojzijevii¢e, soba
§t. 26,
Zgodovina in psihologija verstev (III. letnik), 1 ura: sre}:la
od 9. do 10. ure, Alojzijeviice, soba §t. 37.

Seminar za apologetiko in psihologijo verstev: 1 ura: torek
od 14. do 15. ure; istotam,

Misiologija: 1 ura: ¢as in kraj po dogovoru.

Dr. Lukman Frane, red. prof.: Doctrina dogmatica de sacra-
mentis, 3 ure: torek od 10. do 12. ure, petek od 9. do 10. ure:
Alojzijeviice, soba 5t. 36.

Dr. Fabijan Janez, red. prof.: Uvod v bogoslovje, 1 ura:
sreda od 9. do 10. ure: Alojzijeviie, soba &t. 37.

Theol. dogmatica; De Deo creante: 6 ur, ponedeljek od 8.
do 10. ure; torek od 8. do 9. ure, &etrtek od 9. do 11. ure; so-
bota od 8. do 9. ure; istotam. .

Seminar za dogmatiko in patrologijo: 1 ura: &as in kraj po
dogovoru,

Dr. Grivee Frane, redni prof.: Cerkev I. del (De Ecclesia I.
pars), 4 ure: sreda, petek od 8. do 9. ure, sobota od 9. do 11. ure;
Alojzijeviife, soba it. 43,

Primerjalno bogoslovje: Uvod v vzhodno bogoslovje, Teo-
logija sv. Cirila in Metoda, 1 ura: Cetrtek od 8. do 9. ure;
istotam,

Viri Zitja Konstantina in Metodija (specialno predavanje),
1 ura: sreda od 15. do 16. ure; Alojzijevisce, soba §t. 30a,

Seminar za primerjalno bogoslovje, 1 ura: sreda od 14. do
15. ure: istotam.

IV. MORALNO-PASTORALNA SKUPINA.

L ]

Dr. Pototnik Ciril, izred. prof.: pastoralno bogoslovje: 5 ur:
ponedeljek, torek od 8. do 10. ure, sobota od 8. do 9. ure; Aloj-
zijeviife, soba L. 30a.

Liturgika: 2 uri: €etrtek in petek od 8, do 9. ure; istotam.

Ascetika in mistika: 1 ura: sobota od 9. do 10. ure; istotam.

Dr. LenCek Ignacij, univ. docent: Moralno bogoslovje: Clo-
vekove dolZnosti do Boga, do sebe in do bliZnjega. 5 ur: torek
od 9. do 10. ure, sreda od 10. do 12. ure, petek od 10. do 12. ure;
kraj po dogovoru.

Seminar za moralno bogoslovje: socialne kreposti pri sv. To-
mazu AKkvinskem: 1 ura: ¢as in kraj po dogovoru.
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V. GRUPPO DEL DIRITTO E DELLA STORIA.

Dott. Odar Alojzij, prof. ord.: Diritto canonico I. parte: 2 ore:
lunedi dalle 10 alle 12; Aloysianum, sala No 30a.

Diritto canonico II. parte: 4 ore: martedi dalle 10 alle 12;
mercoledi dalle 8 alle 10; stesso luogo. :

Corso speciale: La Chiesa ¢ lo Stato: 1 ora: giovedi dalle
8 alle 9; stesso luogo.

Seminario del Diritto canonico: 1 ora: giovedi dalle 9 alle
10; stesso luogo.

Dott. Turk Josip, prof. ord.: Storia della Chiesa (II. anno):
1 ora: mercoledi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 26.

Storia della Chiesa (II. e IIl. anno): 2 ore: lunedi dalle 10
alle 11, martedi dalle 11 alle 12; stesso luogo.

Paleografia latina: 1 ora: ora e luogo da convenire.

Diplomatica: 1 ora: giovedi dalle 10 alle 11; Aloysianum,
la sala No 26.

Seminario della Storia della Chiesa: 1 ora: mercoledi dalle
1714 alle 181%; stesso luogo.

Dott. Lukman Frane, prof. ord.: Storia della Chiesa antica
fino al 325, 2 ore: mercoledi dalle 8 alle 9, venerdi dalle 10 alle
11; Aloysianum, la sala No 36,

Lettura e interpretazione di opere scelte dei Padri della
Chiesa: 1 ora: giovedi dalle 10 alle 11; stesso luogo.

Mariologia di S. Tommaso Aquino (corso speciale): 1 ora:
venerdi dalle 1714 alle 18%%; Aloysianum, sala No 43,

B. Discipline ausiliarie,

(insegnate dagli insegnanti onorari secondo il § 24 della legge
sull’'universita).

Kodmerlj Alojzij, ins. on.: Teoria dell’ Omiletica: 2 ore:
venerdi dalle 8 alle 10; Aloysianum.

Esercizi pratici nell’ Omiletica: 1 ora: martedi dalle 17%
alle 181%; sala nel Seminario Maggiore.

Dott. Demsar Josip, ins. on.: Pedagogica: 1 ora: mercoledi
dalle 8 alle 9; Aloysianum.

Metodica dell'insegnamento religioso: 1 ora: venerdi dalle
8 alle 9; stesso luogo.

Proi. Snoj Venteslav, ins. on.: Teoria del canto Gregoriano:
1 ora: martedi dalle 15 alle 16; nel Seminario Maggiore.

I canti della messa: 1 ora: sabato dalle 14 alle 15: stesso
luogo.

Dott. Ah&in Ivan, ins. on.: Sociologia cristiana (Economia),
2 ore: ora e luogo da convenire.
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V. PRAVNO ZGODOVINSKA SKUPINA.

Dr. Odar Alojzij, red. prof.: Cerkveno pravo 1. del: 2 uri:
ponedeljek od 10. do 12. ure; Alojzijeviife, soba §t. 30a.

Cerkveno pravo II. del: 4 ure: torek od 10. do 12. ure, sreda
od 8. do 10. ure; Alojzijeviife, soba 5t. 30a.

Specijalni kurz: Cerkev in drZava: 1 ura: &etrtek od 8. do
9. ure; istotam.

Cerkvenopravni seminar: 1 ura: &etrtek od 9. do 10. ure;
istotam.

__Dr. Turk Josip, red. prof.: Cerkvena zgodovina (za II. let-
nik), 1 ura: sreda od 9. do 10. ure; Alojzijeviice, soba it. 26.

Cerkvena zgodovina (za II. in III. letnik): 2 uri: ponede-
ljek od 10. do 11. ure, torek od 11. do 12. ure; istotam.

Latinska paleografija: 1 ura: &as in kraj po dogovoru,

Diplomatika: 1 ura: éetrtek od 10. do 11. ure; Alojzijevisce,
soba 3t. 26.

Cerkveno zgodovinski seminar: 1 ura: sreda od 17.14 do
18.14 ure; istotam.

Dr. Lukman Franc, red. prof.: Zgodovina stare cerkve do
leta 325, 2 uri: sreda od 8. do 9. ure, petek od 10. do 11, ure;
Alojzijeviice, soba §t. 36.

Branje in interpretacija izbranih patristi¢nih del: 1 ura:
cetrtek od 10. do 11. ure; istotam.

Mariologija sv. TomaZa Akvinskega (Spec. predavanje):
1 ura: petek od 17.145 do 18.1% ure, Alojzijevisée soba §t. 43.

=

B. Stranski predmeti,
(ki jih po § 24 univ. zakona poucujejo honorarni predavatelji).

KoSmerlj Alojzij, hon. nast.: Teorija cerkvenega govornistva,
2 uri: petek od 8. do 10. ure: Alojzijeviide.

Praktiéne vaje v cerkvenem govorniftvu: 1 ura: torek od
17.145 do 18.1%4 ure; Dvorana v duh. semeni¥u.

Dr. Dem3ar Josip, hon. nast.: Pedagogika: 1 ura: sreda od
8. do 9. ure; Alojzijeviile.

Metodika verskega pouka: 1 ura: petek od 8. do 9. ure;
istotam.

Prof. Snoj Veneslav, hon. nast.: Koralna teorija: 1 ura:
torek od 15. do 16. ure; semenisce.

MaZ¥ni spevi: 1 ura: sobota od 14. do 15. ure: istotam.

Dr. Ahéin Ivan, hon. nast.: Kricanska sociologija (Ekono-
mija), 2 uri: ¢as in kraj po dogovoru.
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Dott. Brecelj Anton, ins. on.: Medicina pastorale, 2 ore; ve-
nerdi dalle 10 alle 12, Aloysianum, sala No 30a.

Dott. Jere Franc, ins. on.: Lingua greco-biblica: 2 ore: mar-
tedi e venerdi dalle 14 alle 15; Aloysianum, sala No 30a,

Dott. Breznik Anton, ins. on.: Lingua paleoslava ecclesiastica:
1 ora: venerdi dalle 15 alle 16; Aloysianum, sala No 26a.

Steska Viktor, ins. on.: Archeologia cristiana, 2 ore: lunedi
dallc‘lct alle 16; Aloysianum, sala No 26.

Arte sacra: | ora: martedi dalle 14 alle 15; stesso luogo.

Lingua italiana — (facoltativa per gli studenti di tutti i se-
mesiri) — docente da nominare; orario e aula da stabilire.

Annotazione: Gli statuti della Facolti di Teologia, la legge della no-
strificazione dei diplomi e le norme per liserizione all'universita e sulle
tasse sono nel libretto ,Facoltd di Teologia™ (Lubiana 1938), che si riceve
nella Presidenza della Facolid di Teologia a prezzo di 35— Lire.

Gl insegnanti confermano l'iscrizione alle lezioni al pid tardi una setti-
mana dopo il termine prolungato per l'iscrizione.



5

Dr. Brecelj Anton, hon. nast.: Pastoralna medicina, 2 uri:
petek od 10. do 12. ure, Alojzijeviite, soba Stev. 30a.

Dr. Jere Franc, hon. nast.: Bibliéna gri¢ina, 2 uri: torek in
petek od 14, do 13. ure; AlojzijeviiCe, soba 3t. 30a.

Dr, Breznik Anton, hon, nast.: Stara cerkvena slovanséina:
1 ura: petek od 15. do 16. ure; Alojzijeviife, soba 5t. 26a.

Steska Viktor, hon. nast.: Kricanska arheologija, 2 uri: po-
nedeljek od 14. do 16. ure; AlojzijeviiCe, soba 3t. 26.

Liturgi¢na umetnost: 1 ura: torek od 14. do 15. ure; istotam.

Italijanski jezik: (fakultativen pouk za sluiatelje vseh seme-
strov); predavatelj se naznani pozneje; ¢as in kraj po dogovoru.

Opomba: Uredba o teoloski fakulieti, Zakon o nostrifikaciji diplom ter
navodila za vpis na univerzo in o taksah so v knjiZici ,,Teolofka fakulteta®
(Ljubljana 1938), ki se dobi na dekanatu teoloske fakultete za 5 L.

Inskripcijo predavanj potrjujejo docenti najdalje do konca tedna po
podaljianem vpisnem roku.



Prospetto

degli studenti che hanno frequentato
il semestre estivo 1941-X1X.

. | Studenti
Facolta di Em’f]ﬁ;ﬁ stra- Di cui studentesse | Totale
ordinari
FE?;E::; e]_ettere 416 1 231 ordinarie 417
A = 74 ordinarie
Giurisprudenza 476 2 3 piraodate sy 478
Medicina 311 - 92 ordinarie 311
Ingegneria 805 | 65 ordinarie 806
|
Teologia 186 | - 187
Totale | 2.194 5 462 ordinarie | 409

2 straordinarie

Pregled

o frekvenci v poletnem semestru 1941-XIX.

Fakulteta sﬁ:ﬁg‘iﬁ s%:;ﬁ?:;}i Slusateljic med temi | Skupaj
Filozofska 416 1 231 rednih 417
Juridiéna 476 2 1 oduih 478
Medicinska 311 — 92 rednih a1
Tehnifka 805 1 65 rednih 806
Teoloika 186 1 — 187

Skupaj | 2194 5 = ]’:ﬁ:‘d‘h 2199
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Lire 380 per la domanda e infine di L.2°60, per il nlasc:o fua-n termine,
_dél likretio d'iserizione,

Lo.studente che si-iseérive all’ Universith per la pnm vo-ltn, deve

incollare sulla prima p&gmu del foglio d‘tscrujone la prnpna fotografia
su earfoncing.
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3. Le dichiarazioni del padre e della madre di non essere aogg‘atlr :




R I e e W o znu.ia '1¢.m': daveL \.e{ kot i'J UIIU Lir sg plaénje za v.u]nh na-
ShERE lini}n_]).h zaetth 380 Lir po. 580 Lir Solnipe.« -
S Nt T T sl;.upm letni neposredii. davek (Déafu..mﬂb(:r.c 'm aiuﬁatel.]a}
ne zmafa vel kot 304 Lire; se ¥olnina ne platuje. :
7 - " Ake je davEni zavezanec ku.keﬂu davka oftmi( en,se. bo upoiteval
“eo oo ¥k 3, zakona o nepostednih davkih, t.j. jemal se bo_za po Iugo oek g
=~ kupni davini-predpis (iudi oproééeni. dnv;ek)

e e

‘J_‘lrin:u smpemhsh ne pladujejo. folnine.

193& s oproifajo vseh iaks za Solanje

%2 Pri druzinah, k.:-,u’na;u Vel otrok v solah, <6 plaq’.‘u 2o prvega ulrp’lm
e _pélna folnina, za ostale otroke pa le po poloviel

S8 S =ol o Slninn za zimski semester 041/42 sc mlerJu M IJ'U'“ﬂ.Kl flﬂ"fmh

G - et ‘ﬂolrdﬂ izdanih- za Solsko leto 1941 L s & < o=

e Ob vpisu je {re'bn pred.lohtl : '
P - Davtno.- potrd‘!’o {eziroma, vee davénih mtuﬂ -ako un& ng el
) I;mph dayéne predpise), kolkovana po tar.postavki 3 in-d4z 760 Lic o
e e [ 15 T ne}m?reﬁneu:r drri'l..n et.lrfulv mhin i\n matLra] m slﬂﬁatcl_ja sa-
; Y o o I;t - "N - £ i
; rl-rmvne ali cu.mnupmvne iwkrajlubkﬂ in nhéir-.ski_) ublu‘z.bea{:ﬁ
all upui nee izdajajo-dayéna potrdila -oblastva, ki nakazujejo pre-
. — - jemker Kiu l,-‘f":ﬂfl:ﬂ] {udi' davke na. nepremitoine ali rento HIOI'RJU
~en T imeti ‘paleg. tegn F fmir-:llln dayéne nprave
S “Za- privatne uf.tu NCE tzda}n'{o potrd[la o usiuﬂwn‘i]\m dmku
deludn;nm na podla.gi du. Taih Ln_nzm. F
L. 2 Oetave - odnosne ‘nmtu ina Jz]md‘ :la- -nuhu nﬂhemh;-drﬂp,ﬁl-
! ~ o daytnih predpisoy.” 2
o niri 3. Pﬂlrd:lg ﬁolei kjer Je° kdo o?i’brn'or ah st Ard p}utnl cg:lu Etﬂn.
L = 0.
T Podmlﬂlwh predplm 50 rnzvidni iz razglasa na rektm-ntskl :leski

'-'.‘ % .TJ Otroci gseb, anE'lit‘urh z uredbo o invalidib-z dm, 5 lchemhIll_ :

-~ » -Desellanja laksa za bolniske blagijno 11°40 Lir ostane. Solnina in -

S taksa za bolnisko blagajno se plalujeta v getovini oh vpisn, -
o e N ) ?_Lulgtc]” ki za préjinje Semesire S miso poravnnh vsoh {aks,

= .~ jih morajo platafi- pred vpisom, sicer_jim prejinji semesiii ne Bodu R

pofrjeni o -se jim mqkupu]n v zimski semester ne bo daoyolila..

=0 Naknadna inskri se ho dm-djevnla le na motivirane pmﬁnjg,
| ppn-mljene £ poh-ehn i dokazili, in sicer le do 20, novembra 1941.

*Za maknadni vpis na univerzo- je treba plagati takso 19 Lir in

S'SIJ Lir za profnjo, za naknadno overjenfe {podpis) ‘indeksa pa 760 Lir.
ST Entelj{-iel}. ki sh:i _prvikrat na univerzo, mora. nalepitt ne
n}l nttnm osebn cgn. iz
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